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Konkurseraﬂnungen‘~-— Ouvertures de- faillltes

Reglstre de

Esportazionc di -

(B.-G. 231 u. 232.)

~(v B.-G. v. 28. Aprl11920, Art: 123 u:29.)
Die Gléublger der Gemeinscbuldner uud :

dile Personcn, die auf In Hinden- eines
Gemeinschuldners befindliche Vermdgens-
stiicke Anspruch machen, .werden. auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist ihre

‘Forderungen oder Anspriiche unter Eln-
legung der Beweismittel  (Schuldscheine,

Buchausziige usw.) In Original oder amtlich
beglaubigter “ Abschrift : dem betreffenden
Konkursamte cinzugeben.

Dle Inhaber von Dienstbar keiten, welche
unter dem frithéren kantonalen Recbt ohne

Eintragung in die 6ffentlichen Biicber ent-:

standen. und-nocb .n.cht eingetragen sind,
werden * aufgefordert. 'dicse Rechte unter
Einlegung allfalliger Bewelsmitte! in Orl-
ginal oder amtlich beglaubigter ‘Abschrift

binnen 20 Tagen beim Konkursamt ein-

zugeben Die nicht angemeideten Dienst-
barkelten konnen gegeniiber ecinem gut-
gliaubigen Erwerber des belasteten Grund-
stiickesnicht mehrgeltend gemacht werden,
sowelt es sich nicht uin Rechte handelt,
die aucb nach dem Zlvilgesetzbuch ohne
Eintragung In das Grundbuch dinglich
wirksam sind. d
,Desgleichen haben dic Schuldner der
Gemeinschuldaner sich binnen der Eingabe-

frist als solche anzunelden bei Stmflolgen

im Unterlassungsfalle
Wer Sachen cines Gemeinscbuldners als

Prlandgldubiger oder aus andern Griinden’

besitzt. hat sle ohne Nachteil fiir sein
Vorzrgsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfiigung zu steilen bei
Straffolgen im Unterlassungsfallc; im Falle

ungerechtfertigter Unterlassung. crhscht |

dem das Vorzugsrecht
. Den Gliublgerversammlungen kénnen

nuch Mitschuldner und Biirgen des Gemein- ¥

schuidners sowle Gewahrspll)chllge bei-
wohnen

Kt. Ziirich"
Gemeinschuldner:

Konkursamt Wald
Bruuuer, Paul,

(L. P. 231 et 232.)
(O.T.F. du 23 avril 1920, Art. 123 et29)
Les créanclers des Lzillis et ceux qui
ont “des revendications a exercer, sont
invités & produire, dans le délai-fixé pour

les productions, leurs créances ou revendl-

catlons A I'office et & lul remettre leurs
moyensde preuve (titres, extraits de livres.

“etc.) en orlginal ou en cople authentique.

Les titulalres de servitudes nées sous
Pempire de i’anclen droit'cantonal sans

- Inscriptlon "aux -registres publles et non

encore Inscrites, sont invités & produire
leurs droits a I’offlce des faillites dans les
20 jours. cn joignant A cette production

les’ moyens' de preuve qu’ils possédent en
.or:ginal - ou.-en- copie certifiée_conforme. -

Les servitudes qui .n’auront ‘pas ¢été

nn'nom;éc: ne seront pas opposables’ 2 uh’

acquéreur de bonne foi. de  rinnmeuble
grevé, 2 moins qu’il ne s’agisse de drolts
qui, d’aprés le CCS également produisent
des effets "de naturc réelle en 1'abscnce

_d’inscription au registre forcier.

Les débiteurs du failll sont tenus de
s’annoncersous les peines de droits dans
le délai fixé pour les productions

" Ceux qui détlennent des biens du failli;
en qualité de créanciers gagistesou 4 quel-
que titre que ce soit, sont tenus de les
mettre.a la disposition de l'office dans le
dé'ai.fixé pour les productions tous dioits
réservés; faute-de quoi, ils encourront les
peines prévues par la loi et seront déchus
de “léur droit de préférence.” saul excuse
suffisante

Les codébiteurs, caulions ct nutres
garants du failli ont le droit &’ asqstcr an‘(

asscmblécs des cré'\nrlers

(18742)

-.geb. 1887, Xkunstgcwerbliche

Mobelwerkstiitte, Innenausbau, rum Sp)ttc] von und m Wald (ziirich).

. Konkurserdffnung: 5. Juni 1923.

-Erste Gliubigerversammlung: I‘relt,a.g, den 6. Juli- 1928, nachmittags

2 Ubr, im Gasthof z. «Ochscn», Wald.
Emgabefnst. 28. Juli 1923.

Kt. St. Gallen

- Konkursamt Werdenberq in Buchs

(1899)

Gemeinschuldner: Hofméinner , Joh a,n nes, Shckcr und Furger,

z. Fridau, Rifis-Buchs.

Datum der Konkurseroffnung: 5./16. Juni 1923.
Summarisches Verfahren gemiss Art. 231 Sch. K. G.
Emgabefnst tiir Forderungen: Bis 19. Juli 1928:

ngabcfnst fir Dienstbarkeitcn:

Bis 19. Juli. 1923 betreffend nach-

stchende Liegenschaft des Gemeinschuldners: Ein Fabrikgebiude mit zwei-

Wohnungen,: mit Assck. -Nr. 924 bezeichnet und:fiir Fr. 27,000 brandver-
sichert, mit 1277 m? Gebdudegrundfliche und beiliegendem Boden, z. Fridau,
in Rifis-Buchs.

Ct. de Vaud Ollwe des /azllzles de Cossonay

Failli: Bloch, Charlos, commerce de best:aux, A Cossonay 2

‘Date de Touverture- de la’ faﬂhtc pax ‘le présxdent du t.nbunal civil du
district de Cossonay: 7 juin 1923.

- Premiérc assemblée des créanciers:-Lundi 9 juillet 1923,"3 3 heures aprés-
midi, cn Maison de Justice, & Cossonay.

Délal pour. les product:ons~ 1 mois’ échéant le. 29 )mllet 1928.

Faillie: Société
hotel du Cerf, & Cossonay.

(1903/4)

en nom collcctli Sa.utercl et Morel

Date dc Touverture de la faillite par présment du tnbuna] cml du dis-
. trict de Cossonay: 14 juin-1923.
.. Premiére assemblée des créanciers: Lundi 9 juillet-1923, & 2 heures aprés-

npdx en Maison de Justice, 3 Cossonay.

-Délai pour les productwns* 1 mois échéant ]e 29 ]uﬂlet 1928.

| Ct. de Genéve O//zce des faillites de Genéve
Failli: Gailloud, Paul cntprcnem de’ menuiserie,
4 Genéve.
-Date de I'ouverture dc ]a. faxlhte. 18 juin 1923.-
Premiére assemblée des créanciers: Mercredi,-4 - juillet 1923,

(1888)
Rue du Vuache' 8, \/

a .10 heures,

. & ]a salle des assemblée de faillites, Taconnerie 7.

-Délai pour les:productions: 27 juillet 1923.

Koilokationsplan — Etat de collocation
(B.-G. 249. 250 u. 251.) " (L. P, 249. 250 et 251.)
Der urspriingliche  oder - abgednderte . L’état_de collocation, original ou ree-

Kollokationsplan erwacbst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

tifié, passe en forco, s’il n’est attaqué dans
les dix jours par une action intentée devant
le juge:qui.a prononcé la faillite.

Kt. Zirich

" Kt. Ziirich Konkursamt Hottingen-Ziirich +1875)

Gemeinschuldnerin: Frau Leemann, Rcsa, geb. Buscr, geb. 1877,
Ebefrau des Walter Leemann, Gloriactrasse 66, Zirieh 7. -
Anfechtungsfrist:, Innert 10. Tagen.

- Konkirsamt Schwamendingen (18101)

Gemeinschuldner: Hans Fausch & Co, G%chaftsbucherhbnk, im

Waldga.rten Schwamcndingen.

Anfechtungsfrist: Bis 30. Juni 1923.

Kt. Ziirich Konkursaint Unterstrass-Ziirich (1876)

Gemeinschuldner: Altherr & Co, H. W, Buchhandlung, Ottiker-
strasse Nr. 10, in Ziirich 6.
“Anfechtbar bis- 7. Juli 1923 mittelst’ thesclmft im Doppel ‘beim Einzcl-

srichter “im beschleunigten -Verfahren -des Bezirksgerichtes Ziirich. |

I(onkursaml Ziirich (Altstadt) (1889)

Kt. Ziirich
: Ulveling, Charles; _Pariumene <Fleurcttes, in

Gemeinschuldner:

Zirich 1, Hirschengraben 34.

Anf]a.ge -und Anfecht\mgﬁn‘*t Bis 7. Juli 1923

(1877)
A., Uhrenfabrikant, - Bozingen-

Aonlmrsaml Biet

Kt. Bern
. Bcnoit-Nicolet,

Gemeinschuldner:

strasse 52 a, Biel.
Anfechtungsfrist: 7. Juli 1923.

Kt. Basel-Stadt " Konkursamt Basel-Stadt 1878/9)
Gemeinschuldner:
Bertschmann-Schmidt, Karl, Bascl. - -
Wunsch-Deyhle, Heinrich, Basel
Anfechtungsfrist: Innert 10 Tage.
Kt. Thurgau Betretbungsamt Bischofszell (1880)

in Auffrage des Konkursamles Bischofszell

Gemeinschuldnerin: Tllermollth ‘A G, Fabrik fiir elektr, Heiz- uud
Kochapparate, inBischofsze'l

Auflagefrist des Kollokationsplans und des Inventars uud Protokolls
iiber dic Eigentumsansprachen: Wilrend 10. Tagen - a da.to bel der obge-
nannten Amtsstelle.

Anfechtungsklagen sind inunert der "]elchen Fmt beim Genchtspmsndxum
Blschofszell anzubringcen.

Die zweite’ Glaubxgervcrsn.mm]m)g findet Samstag, den 14 *Juli 1923,
nachmittags 3/6 Uhr,.im Rathaus in Bischofszell statt.

Ct, de Genéve Office des faillites de Genéve (1890/1)
Faillies:
Dame Ratti, Marie-Sophie, commerce de bois, Ruc de Lau-

sanne 49, & Genéve. i

Koenig, Emile, hquonste Rue Dizerens 6, a Plampalms

Délai pour intenter “action en opposmon 10 jours & dater de cette publi-
cation.

Elnstellung des Konkursverfahrens — Suspenslon de la liquidatlon
. (B.-G. 230, 230.) -
Falls nicht binnen zehn Tagen ein La faitlite sera clomréc faute ‘par les

Gliubiger die Durchfithrung des Konkurs-
verfahrens begehrt und fir die Kosten

créanciers de réclamer dans les dix jours
Yapplication de.la procédure en matitre

hinreichende Sicberheit lelstet, wird das | dc falllite’ et d’en avancer les frais.
Verfahren geschlossen. .

Kt. Ziirich Konkursam! Aussersill-Ziirich (1892’)/
Gemeinschuldnerin: Firma Senn’s Tabakfabrik, Roggenstrasse 5,
in Ziirich 5, Fabrikation von Rauchtabaken und Zigarren und Handel in Roh-
tabaken, Inhaber Senn, Karl Otto geb 1890, von Brunegg (Aargau),
in Ziirich 5, Roggcnstrasse 5.
Datum der Konkurserdffnung durch Vcrfugung des Konkursnchters ‘des
Bezirksgerichtes Ziirich: 18. Juni 1928.
‘. Datum der Einstellung mit Verfigung des nimlichen Richters am 21.Juni
1928 mangcls Aktiven. .
Einspruchsfrist: Bis Zum 7 Juli 1928,
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Kt. Ziirlch Konkursamt L‘nge-Zur:ch (1795;)
Gemeinschuldner: Pol]ag, Daniel, 'von Ztirich, Agentur und Kam-,
ngSthn in Textilwaren, in: Zilrich 2, Dlamstrasso 8, daw Falkenstrasse 2'7 in’
iirich 1.
Datum der Konkurseroffnung durch Verfiigung des Konkursuchters des’
Bezirksgerichtes Ziirich: 11. Juni 1993,
- Datum der Emstellung mit Verfuauub des n&mllchen Richters: 15 Juni -
1923 mangels Aktiven. ' - i
i Emspruchsfnst. Bis zum 1 30. Juui 1923

Kt. Ziirich Konkursam!_ Unlersirass-Ziirich
Gemeinschuldnerin:  Firma. Thalmann & Co.,
Zschokkestrasse 1, in Ziirich 6.
Datnm der Konkurseroftuung 8. Juni 1923.
Datum der Emstellungsverfugung 21. Juni 1923.
Emspruchsfnst~ 7. Juli.1923.

Gemeinschuldnerin®  Firma Senn & Co, Ta.bakhandlung, Culmann-
strasse 6, in Zirich 6. ]
= Datum ‘der Konkurserdffnung: 13. Juni 1923. y

Datum der Einstellungsverfiigung: 21 Jum 1923.

Einspruchsfrist: 7. Juli 1923.

Ct. de Neuchdtel y Office des faillites de Neuchdtel
. Faillie: Chollet née Meyecr,
Charles-Femand ci-devant hﬁtehére, 4 Neuchatel.
Date de Youverturs de 1a faillite: 4 ao0t 1922.
Date de la suspension par décision du juge de la. faxlhtc 22 ]um 1923
ensuite de constatation de défaut d'actif. 2
Délai d’opposition & la cloture: 7 juillet 1923.

(1881/2)
Teigwarenfabrik,

(1893).

Verleilungsliste und Schiussrechnung — Tahleau de distribation ef compte final .

(B.-G. 268.) (L. P. 261_3.)
Ct. du Valals : Office des faillites de Monthey (1905)
Avis de dépdt du tableau’ de distribution. %
Faﬂh Bozonettl, Auguste, & Monthey.
Délai pour porter plainte: 10 jours.
Schluss des Konkursveﬂahrens — Cldture ‘de Ia taillite
(B.-G. 268.) (L. P. 268)
Ct. de Fribourg  Office des ]azllzles de l arr. de la Gldne, @ Romon{ (1884):

Failli: Dumas, Max, associ¢ indéfiniment responsable de la Société
en commandite Max Dumas et Cie . N ! J
Date de la cloture: 22 juin 1923 : . . v

Widerraf des Konkarses — Révocation de la faillite
(B.-G. 195, 196 und 317.) (L. P. 195, 196 et 317.)

Caroline-Elisabeth, venve-de.| :

1! ‘Lausanne,

. Sachwalter: A. Rieder, Notar, St. Stephan.

- Eingabefrist: 'Bis und’ mit dem 23. ‘Juli- 1923 schriftlich beim -Sachwalter.

Gldublgerversammlun Frextag, den'8. August 1923, nachmittags 2Uhr,
in den Gasthof zum lescheu in' Lenk i. 8.

Frist zur Einsicht der Akten: Wihrend 10 Tagen vor der Glaublgcwer-
sammlung im Bureau des Sachwalters, in St. Stepha.n

Verlingerung dex Nachlassstundung — Prolongatlon du sursls concordataire:
(B.G. 295, Abs. 4.) - (L. P, 205, al.4.)-

Proroga della mofato_rla
(L. E. 295, 4° capoverso.)

Ct. del Tlcino Pretura di Bellinzona (1886)
- La pretura di Bellinzona, con suo decreto’ 22 ‘giugno 1928, lia prorogato
di mesi duce la moratoria gid accordata alla Seiler, Alice, in Bellinzona,
il 25 aprile p. p.

Ct. de Vaud District de’ Lausanne (1900)
En date du 23 juin 1928, lc président du tribunal civil du district de’

‘Lausanue a prolongé de 'deux mois le Sursis concordataire accordé le 8 mai

1928 a Coen Itn.lo negocmnt en chapellene, Rue de Bourg 28 a Lau-

sanne. -

. - Nouvclle assemblee des créanciers: - Lundi,~18 aoﬁt 1923, & 2% heures

_aprés-midi, 4 PEvéché, & Lausanne.

i "Les'pitces seront i disposition des-intéressés: dés le 3 aodt 1928 au

‘bureau de l'office des faillites,- Chauderon 1, 3 Lausanne.

le 25 juin 1923. Le commissaire au- sursis: B. Gree.

i  Widerrut der Nachlassstundung — Révocatlon du sursis concordataire
‘ (B.-G. 208.",308 und 309.) (L. P. 298, 308 ‘et 309.)

Kt Ziirich ‘Bezirksgericht Ziirich, 111. Ablellung (1887

Das Bezirksgericht Ziirich III. Abteilung hat durch Besehluss vom 1. Juni
1923 das Begchren des Arp, F. Ph, Farp-Bureaugerite, Mihlebach-
strasse 172, Ziirich 8, um Bestéttigung des von ihm seinen Gliubigern propo-
nierten Nachlassvertrages auf der Basis von 15 %, zahlbar 5 % bei Geneh-
migung des Nachlassvertrages, 5 % :vier Monate und 6 % acht Monate spiiter,
als durch Riickzug erledigt abgeschrieben und die diesem erteilte Nachlass-
stundung . als dalungefullen erkl.xrt ‘Der Beschluss® ist in Rechtskra.ft er-

‘wachsen. 7

Verhandlung iiber ‘den Nachlasswrtmg
.-G. 304 und 317.)
Déhhératmn Sur Phomologation de concordat
« (L. P. 304 et 317.)
. Dle ' Gliubiger' kbnnen ihre Einwen- Les opposants au concordat peuvent
dungen’ gegen den Nachlassvertrag-in der |'se présenter a I’andience ponr faire va!olr
.Verhandlung * anbringen. leurs moyens d’opposlt.on. )

Ct. de Fribourg Officedes faillites de U'arr. de la Sarine, & Fribourg (1906) : -
Failli: Cimma, Auguste, feu Albin, ierbla-ntxer, A I‘nbourg ‘Kt‘ Bern Richieram . Th"“ (1901)_
Date de 13 ,.évocwon 26 ]lllll 1923.. Nachlagsrichter: D-reyfuss, Albe rt von Oberendmgen, Inhaber eines-

: 50 IRestenbazar, ‘Hauptgasse, Thun: . o sy

Ct. de Neuchatel Office. des faillites. de la Chauz-de—Fonds (1883) 1: . Ort und Zeit der’ Verhandlung: Samsta.g, den 7. Juli 1928 vormlttags

Faillie: Société anonyme Christal 8. A., fabrication de verres de ..
montres, Rue de I'Est 28, 4 la Chaux-de-Fonds.
Date du jugement pronom;a.nt la révocation de la fallhte. 22 ]um, 1923

La faillie est de ce fait réintégrée dans la libre disposition de ses biens.

Ct. de Genéve Tribunal de premiére instance de Genéve
Par ]ugement ‘du 25 juin 19238 le tribunal a prononcé la révocatlon de la
faillite de Kara, Joseph, fourreur, Rue Bonivard 10.
]él.c débiteur a 6t6 rémtevre dans 1:1. libre disposition de ses’ biens ct réha-
bilit !

Konkursstelgerungen — Vente aux enchéres publi.qﬁes aprés faillite.
(B.-G. 257.) (L. P. 257.)
Konkursam! Hotlingen-Ziirich
11. Liegenschaftssteigerung.’

Infolge resultatlos verlaufener erster. Steigerung bringt das obgenannte ,
Amt Freitag, den 27. Juli 1923, nachmittags 4:Uhr, im Bureau des Konkurs-
amtes, Klosbachstrasse 957, auf offentliche Steigerung: i

. die Liegenschaft der Frau Leemann-Buser, Rosa an der Gloria :
strasse Nr. 66, in Ziirich 7, als: §
ein Wobnhaus Ass.-Nr.342 fir Fr. 131,000 brandversxchert (Kriegs-
schitzung) mit 11 Aren 298 m? Grindfliche’ des Gebaudcs, Hofraum und
Garten, Kat.-Nr. 143; %/s an 25,7 m* Privatweg. : o
" Grenzen und Dxenstba.rkclteu laut Grundbuch.
Die Gantbedingungen liegen zur Finsichtnahme auf dem Konkursa,mt auf.
‘Mit ‘der Zusage hat der Ersteigerer Fr. 3000 Kaution zu leisten.

Kt. Ziirich (1885

Nachlassvertriige — - Goncordats — Concordati

Nachlassstundung und Aufruf zur Forderungseinzabe
(L. P. 295—297 nnd 300.)
Sursis concordatalre et appel aux créanclers
} i 2 (B.~G. 205—297 ct 300.),

Den nachb en n Ist far Les .débiteurs ci-aprés ont obtenu un.
die Dauer von zwel Monaten cine Nach- | sursis coneordataire de deux mols. i
lassstundung bewllligt ‘worden. Les ‘créaneiers sont invités & produire

Die Gliubiger werden aufgefordert,ihre | leurs créaneces auprés du commissalre dans -
Forderungen in der Eingabefrist belm Saeh- | le délal fIxé pour les produections, sous.
walter einzulegen. unter der Androhung, { pelne d’tre exelus des délibérations rela-
dass sle Im Unterlassungsfalle bei den Ver- | tives au eoncordat,
handlungen fiber den Naehlassvertrag nicht Unc assemblée des créaneiers est eon
stimmbereehtigt wiren. voquée pour la date Indiquée ei-dessous.

Eine Glaublgerversammlung ist aufden | Les créanciers peuvent prendre connals-
unten hierfiir bezelchneten Tag einberufen. | sance des piéeces pendant les dix jours
Die Akten kénnen wihrend zehn .Tagen | qui prée¢dent P’assemblée.
vor der Versammlung elngeschen werden.

Kt. Bern Konkurskreis Obersimmental . ... ' (1895) |
Schuldner: Schmid, Christian, Zimmermcister und Baugeschift, .
iu Lenk i. S. :

Datum der Bewilligung der Stundung - durch Erkonntms des Genchts—
prilsidenten von Obersi thal: 22. Juni 1923.

" 1894) |

: Ct. du Valals

|+ Kt. Solothurn

11 Uhr, vor Rlchtv’ramt, im Schloss Thun.

Ct. de Vaud . Armndtssement de Moudon
“Débiteur: Maillard, Henri, gravnéres, de Peyrcs ct Possens.
* Jour, heure ct lieu dec I'audience: 5 juillet 1923, & 11 heures,” Hétel dé
ville de Moudcn, salle du tribunal civil. ]

(19(77)'

Juge d'instruction pour U'arrondissement de Szon (1908)
Débitrice: Soclété J. Hofer, Brassene St. Georges, S A,
Sion.
Jour, heure et heu de T'audience: 4 ]mllet 1923, 3 11 heures, au Iocal ordx—
naire de ses seances, bitiment des Services pubhcs, 4 Sion. -

Ct de Neuchﬂtel Trlbunal canlonal . i (1896/7)

Débitrice: Sphlnx S. A, fa.bnque de machines et ouhllages de préci-
sion, & Fleurier. 5

Commissaire: Edmond Bourqum, agent d'affau-es, Neuchatel. - -

Jour; heure et lieu de l'audience: Mardi; 8 ]mllet 1928 ‘49 h 45 .au
Chateau-de-Neuchitel (salle du tribunal). .

Débiteurs: A. Kulling & Cie, négociant, 3 Neuchdtel.

Commissaire: Edmond Bourquin, agent d'affaires, Neuchatel.

Jour, heure et lieu de l’audxence Vendredn, 6 juillct 1923, a 8 11 30 au
Chateau, de Ncuchltel (salle du” tnbunal)

Bestiitigung des Nachlassvertraves — Homologntlon du concordut
(B.-G. 308.) L P.308)

‘Richteramt Sololhurn-Lebem in Solothurn (1902)

‘Das Amtsgericht” Solothurn-Lebern; ~ als. Nachlassbehtrde, hat unterm -
14." Juni 1923 den Nachlassvertrag (Prozentvergleich) des Bloch, Jakob,
Kaufmann, in Solothurn, Inhaber der Einzelfirma Jakob Bloch,* Elsen- und
Maschmenhandlung, in Solothum, bestﬂtlgt 2

Nachlawstundung und Plandnachlassverrahren.

(Art. 304— 308 Seh und K. G. und Art. a1 und 1f. der Verordnung des Bundesrates
vom 18. Dezember 1920.)

Kt. Thurgau Obergericht des’ Kantons Thurgau (1898)

Das Obergerichit des Kantons Thurgau hat mit Beschluss vom 26. April
1923.und Wirksamkeit ab 7. Mai 1923 dem Béniger-Schneider, E,
Stickerei, in Balterswil, in Verbindung mit dem Pfandnachlassverfahren, cino
Nachlassstundung von vier Monaten bewilligt und als Sachwalter }Ierm
J. Bosshard, Friedensrichter, in ‘Dussnang, eingesetzt. ~ °

Die Gliubiger des Petentcn werden hiermit aufgefordert, ihrc Forderungen’
mit den ndtigen Belegen versehen, Pfandgliubiger unter Angabe der Biirgen,
bis zum 15. Juli 1923 dem Sachwalter einzureichen, mit der Androhung, dass
sie im’ Unterla.ssungsfa.llo bei den Nachlassverhandlungen mcht stxmmbo-
rechhgt wiren.
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Abhanden gekommene Werttitel — Titres dlsnams - 'l'ltoli smarriti

Die: Verfiigung des .Genchtspr&sxdenten I .von Bern vom.20. Dezember
1920, erstmals: verdffentlich in Nr. 2 des Schweizerischen Handelsamtsblattes
von 1921 -wird teilweise widerrufen und das.Zahlungsverbot .auf folgenden
Titeln aufgehoben 2 Obligationen Schweizerische Bundesbahnen, 4 %, 1900,
von je Fr. 500, Nrn. 68674/75, samt Coupons per 31. Dezember 1914 u. ff

B ern, den 21. Juni 1923. (W 301)

: Der Gerichtsprisident III: O. Peter.

Der unbekannte Inhaber der Obligation der Schweizerischen Bundesbahnen

Nr. 25964, lit. B, 1912, zu Fr. 1000, samt Talon und Coupons per 31. De-

zember 1922 u. fi 4 %, wird hiermit aufgefordert, den genannten Titel innert
3 Jahren, vom Tage der ersten Verdffentlichung an gerechnet, dem unter-

zeichneten Richter vorzulegen, widrigenfalls - er kraftlos erklart wird.

Auf diesem Titel ist ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen. 023)
Bern, den 22. Jum 1923, " Der Genchtsprasldent 1I: 0 Peter

Die erstmals in Nr. 128 des Schwexzenschen Handelsamtsbla.ttes von
1920 als vermisst aufgenrufenen folgenden ‘Titel: Talons zu den Obligationen-

Staat Bern, 3% %, 1899, Nrn. 20243/44, sind dem Richter innert der anbe-

raumten Fnst nicht vorgcmesen worden, gie werden hiermit kraftlos er-
. . | in. Genf. Die Firma « Musarion » Kunst-Handels-Aktiengesellschaft und damit,
-Iixe Unterschrift des Verwaltungsratés Dr. Michael Thalberg, diese zufolge

Kklirt. (W 303).
Bern, den 25. Juni 1923. Der Gencht.spramdent II: o. Peter
: Y

ﬂandelsreaister ~— Registre de commerce Bemstro dl commercio

L Hauptreglster — L Regxstre pnncxpal — L Reg15tro principale

Ziirich — Zyrich'— Zurigo

Hotel — 1923, 8. Jum ‘Unter .der Firma. Betnebsgenossenschaﬂ Lim-
mathot hat sich, mit Sitz in Zﬁnch am 29. Mai 1923 eine Genossen-
SK c:::;] ft gehxldet, welche den:Zweck ha.t, das Hotel Limmathof in Zirich 1,
at.-Nr.
Ziirich 1. kiuflich zu hberuehmen, zu betreiben und’ evext. zu verpachten
oder zu verkaufcn. Das Stammkapital besteht aus dem ‘Totalbetrage der je-
weils ausgegebenen Anteilscheine. Jede handlungsfihige, physische oder ju-

ristische Person kann Mitglied- der Genossenschaft werden. ‘Jeder Genos- ‘|

senschafter hat bei seiner Aufnahme einen mit dem Vorstande zu vereinbaren-
den, auf den Namen lautenden’ Stammanteil,- in einer durch ‘50 teilbaren
Summe, ‘mindestens aber im Nominalbetrage von Fr. 50°zu ‘zeichnen und
zu iibernehmen, Die Einzahlung kann, nach Vereinbarung mit dem Vor-
stande, durch bar oder andere Leistungen erfolgen.- Der-Austritt kann jeder-
zeit erfolgen, jedoch nur unter gleichzeitiger Uebertragung des Stammanteils
an einen Dritten. Das Rechnungsjahr umfasst den Zeitraum vom 1. Juni bis
31. Mai. Fiir die Aufstellung der Bilanz sind die Bestimmungen von Art. 656
0. R. massgebend. | Ueber die Verwendung des .Reingewinns ist folgendes
festgesetzt: Es kommen davon in der Reihenfolge der Auffithrung in ‘Abzug:.
Verzmsung der Hypotheken von Fr. 585,000, resp. des jeweiligen . Restes’
mit maximal 6 %; Ausgaben fiir. Steuern, Patent., Reparaturen, Propaganda
etc;, maximal Fr. 20,000; Amortisationen ‘an Hypotheken Fr. 10,000; Divi-
dende auf ‘dem Stammkapltal 5 %. Vom verbleibenden Ueberschuss erliilt

Frau Witwe Anna Neithardt-Stierlin eine Entschidigung von-Fr. 4000.-Ein*

weiterer Ueberschuss. bleibt . zur freien .Verfiigung der. Generalversammlung.
Fir die Verbindlichkeiten ‘der Genossenschaft haftet lediglich ‘das Genossen-
schaftsvermﬁgen, jede personliche Haftbarkeit der. einzelnen Mitglieder hier-
fiir ist ausgeschlossen. Die Organe der Genossenschaft sind: Die General-
versammlung, ein Vorstand von dre1 Mitgliedern und die Kontrollstelle: Der
Vorstand vertritt die G ft nach ; dessen Mitglieder fithrcn
unter sich je zu zweien kollektiv' die recht.sverbmdhche Unterschrift,. Der
Vorstand ' kann auch - Drittpersonen (Direktoren und ' Prokuristen) mit  der
Tirmazeichnung betrauen; er ‘setzt diesfalls ‘Art und Form der -Zeichnung
fest. Dem Vorstand gehdren an: Emil Merian-Schéurmann, Kaufmann, :von
Aarburg und Basel, in Bern, Priisident; Karl Niedermann, Metzgermeister, von
Biitschwil (St." Ga.llen), in Zirich 1, V)zepriisnlent, und “Adolf Furrer, Bieker-
meister, von -Russikon ‘und Zﬂrlch in Ziirich 1 Gesch:i.ftslokal Nlederdorf-
strasse 92 Zirich ' 1: -

‘13, Juni. Unter der Flrma Akﬂengesellschaft fiir Unternehmungen
der Mechanischen Weberel Zittau A.=G. hat sich, mit Sitz in Zirich und auf
unbcstlmmte Dauer am 4. Juni 1923, eine Aktiengesellschaft gebildct. Ihr
Zweckt ist:, Unternehmungen der « Mechanischen Weberei Zittau A:-G.» zu
fordern, insbesondere durch:: a) Griindung, Erwerb und Betrieb von Industrie-
unternehmungen - der - Textilbranche . zur. Verarbeitung undVeredelung.von
Seiden-, Woll- und Baumwollprodukten; b): Beteiligung an den unter a) um-
schriebenen ‘Unternehmungen der Textilbranche sowie deren. Hilfsindustrien
in jeder Form oder deren Finanzierung; c) Vertrieb von Erzeugnissen der sub
a) und b) genannten Unternehmungen. Das Aktlenkaplta] betrigt Fr.250,000
und ist eingeteilt in 250 auf den Namen lautende, volleinbczahlte Aktien zu
je Fr. 1000. Offizielles Publikationsorgan der Gesellschaft ist das Schweizeri-
sche Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat kann weitere Publikations-
organe bestimmen. Die Organe der Gesellschaft sind: Die Generalversamm-
lung, ein Verwaltungsrat von fiinf bis sieben Mitgliedern, die Direktion und
die Kontrollstelle. :Der Verwaltungsrat vertritt die. Gesellschaft nach aussen;
cr bezeichnet diejenigen Personen aus seiner Mitte oder ausserhalb derselben,
welchen die rechtsverbindliche Unterschrift fiir die Gesellschaft oder das Recht,
die Firma derselben per procura zu zeichnen, zustcht; er setzt auch dic Form
der Zeichnung fest. Der Verwaltungsrat hesteht aus:  Kommerzienrat Her-
mann Schneider, Fabrikdirektor,® sichsischer . Staatsangehériger, in Zittau
(Sachsen), Prisident; Albert Burki,  Kaufmann, von Solothurn, in Ziirich 7,
Vizeprasident; Fritz Andreae, Bankier, preussischer Staatsangehoriger, in
Berlin-Grunewald; ‘Max Vettiger,- Kaufmann, von Goldingen (St. Gallen),
in St. Gallen; Max Baehert, Fabrikant, von Unter-Ibcrg (Schwyz), in Ziirich 7,
und Dr. Konrad Bloch, Rechtsanwalt, von Ziirich, in Zirich'8. Die beiden
Erstgenannten fihren Einzelunterschrift. Als Direktor ist bestellt: Leopold
Kleinberger, von - Odcnbach a. d. Glan (Bayerische Pfalz), in Ziirich 7. Der
Gcenannte fiihrt Einzelunterschrift fiir dic .Gesellschaft. Geschaftslokal:
Hornergasse 12 Zunch 15 3

14, Juni. thof in Zﬂrich Der. Vorstand
hat zu Dn-ektoren ernannt: Otto Nussb on Ri ern), in Zii~
rich '1, und Walter Stdckli, von Hermetschwﬂ (Aa:gau), in Zﬂrlch 1. 'Die
Genannten fithren Einzelunterschrift der Genc

922. Juni. Unter der Firma Montblanc-Fﬂllfederhalter-Akﬁengesellscha!t
(Montblanc-Fountain Pen Company Ltd.) hat sich, mit Sitz in Ziirich und
auf unbestimmte Dauer, am 11. Juni 1928 eine Aktlengesellschuﬂ

"'i l)

652, 651, 692, mit Inventar von Frau Anna Neithardt-Stierlin in:

.gebﬂdet Die Gesellschaft bezweckt den Betneb von Handelsgeschaften aller

* Art; - die Herstellung und :den Vertrieb von Fiilliederhaltern, insbesondere-
solchen mit dem eingetragenen Warenzeichen -«Montblancs, von. Goldfedern

und verwandten Artikeln. Das Aktxenka.plta,l betrigt Fr. 120,000 (hunderts:
‘zwanzigtausend Franken) und ist eingeteilt in 120 auf den Namen lautende .
Aktien zu je Fr. 1000, volleinbezahlt. Offizielles' Publikationsorgan der Ge+'
sellschaft ist das Schweizerische Handelsamtsblatt und ihre Organe sind: Die

Generalversammlung, ein Verwaltungsrat von 1—5 Mitgliedern und die Kon+

trollstelle. Der Verwaltungsrat vertritt die Gesellsehaft nach aussen. Be«

steht derselbe nur aus einem Mitgliede, so fiihrt dasselbe Einzelunterschrift.

Bei einem Bestande von mehr als einem Mitgliede fiihren dieselben je zu

zweien: kollektiv die rechtsverbindliche  Unterschrift. Der Verwaltungsrat

kann ' weitere . Personen mit der Firmazeichnung betrauen; er setat dies<

falls Art und Form der Zeichnung fest. Einziges Mitglied der Verwaltung

ist zurzeit: Dr. Adolf Kiefer, Direktor, von Selzach und’ Solothurn, in: zu-

rich 7. Geschiftslokal: Bahnhofquai 15, Ziirieh 1. .

§ 22, Juni. « Musarion » Kunst-Handels-Aktiengesellsehalt (a Musarion »

|- Société pour le commerce d’objets d’arts S. A.), in Ziirich (S. H. A. B. Nr. 117
- vom 7. Mai 1921, Seite 926). In ihrer ausserordentlichen Generalversammlung_
.vom 28.November 1922 haben die Aktiondre ihre Gesellschaftsstatuten.

revidiert. Die Firma ist abgeéndert in « Robert Metzger & Cie. Waggonsleih-
anstalt . Aktiengesellschaft ». Der Sitz der Gesellschaft befindet sich nun

Austnttes werden am herwartigen Handelsregister anmit gelbscht ’

22. Juni. Die an Franz Meyer und ‘Wilhelm Stamm, wohnhaft in Zurlch,
erteilte . Kollektivprokura - fiir die  Internationale Transportgesellschaft Ge-
briider Gondrand Aktiengesellschaft, Filiale Ziirich, in Ziirich (S H. A. B,

_Nr. 255 vom 31. Oktober 1922, Seite 2077), ist erloschen.

. Sortimentsbuchhandlung. — 22.'Juni. Die Firma Paul Monsse,
in Zirich 1 (S. H. A. B. Nr. 94 vom 17. Januar 1922, Seite 94), verzexgt als’
nunmehriges Geschéftslokal: Ramistrasse 5.

Automobile und deren Reparatur. — 22. Juxu Martin : Binelli, -
von Borgotaro (Italien), in Kiisnaeht, und.Luise Ehrsam, von St. Gallen,
in Kiisnacht, haben unter der Firma Binelli & Ehrsam, in Ziirich 8, eine Kol~
lektivgesellschaft cingegangen, welche am 1. April 1921 jhren ‘Anfang nahm.
Automobilreparaturwerkstitte und Handel in Automobilen. Wiesenstrasse 11.

Elektrische Installationen, mcchan. Werkstétte. — 22. Juni.
Die Firma Albert' Huber, in Zirich 3 (S. H. A. B. Nr. 10 .vom 13. Januar
1922, Seite 73), elektrisehc Installatxonen und mechamsche Werkstatte, lst
mfolge Assoziation erloschen. ‘ )
{ ¥ Elektrische Installationen. —22. Juni. Albert Huber, von Wohlen-
schwil (Aargau), in Zirich 3, und August Kern, von Zirich, in Zirich 3,
haben unter der Firma Huber & Kern, in Zirich 8, eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche am 1. Juli 1923 ihren Anl’ang nehmcn wird. Elektrisehe
Installationen. Seefeldstrasse 19.
] Kolonialwaren, Drogen, Farben, — 22. Juni.’ Firma A. Bommer,
‘m Winterthur (S. H. A. B. Nr. 133 vom 21. Mai 1910, Seite 922) Der Inhaber

dolf Bommer ist Biirger von Winterthur.

Milch, Kise, Butter. — 22. Juni., Die Firma Emst ‘Anderes, in

dirich 5 (S. H. A. B. Nr. 41 vom 19. Februar 1923, Seite 349), Milch-, Kase~
und-Butterhandlung, ist infolge Verkaufs des Geschaftés erloschen. Aktiven

‘aind Passiven gehen iiber an die Firma « Paul Riegger », in Ziirieh 5.

. Inhaber der Firma Paul Riiegger, in Zirich 5, ist Paul Riiegger, von Berg-
(Thurgau),’in Zirich 5. Milch-, Kase- und Butterhandlung. . Josefstrasse 19.
Diese Firma libernimmt Aktiven und Passiven der erlosehenen Firma « Ernst’
Anderes », in Zirich 5.
¢ * 22. Juni. Durch 6ffentliche Urkunde vom 8. Juni 1923 ]St unter dem Na-
men Wohlfahrtsfond der Ed. Geistlich Sohne A.-G. mit Sitzin Schlieren und
imit Wirkung ab 1. Oktober 1922 eine Stiftung errichtet worden. Durch
Beschluss des Stx[tungsrates kann der Sitz an einen andern Ort verlegt werden.
Die Stiftung bezweckt im allgemeinen die Fiirsorge fiir die Angestellten und
Arbeiter der Firma « Ed. Geistlich -Sohne -A.-G. fir chemische Industrie s,
besondeérs gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Invaliditat und Tod,
‘aber auch in Fillen sonstiger unversehuldeter. Notlage. Der Fonds kann auch
in Anspruch genommen werden zur Ausrichtung von Unterstutzungen an die
‘Angestellten und Arbeiter bei Betriebseinschrankungen, soweit in solchen Fallen
nicht durch staatliche Firsorge Hilfe geboten wird.” Bei Einfihrung einer
staatlichen obligatorischen Alters- und Invalidenversichcrung - kann der
‘Fonds zur ganzen oder teilweisén Bezahlung der von den Angestellten und -
‘Arbeitern an die 6ffentliche Versicherung zu leisténden Betrige verwendet
.werden. Ueber die Verwaltung des Stiftungsvermogens, die Art und den Um-
fang. der Unterstiitzungen wird von der -Stifterin ein Reglement erlassen.
‘Die Stiftung ist der Firma E. Geistlich Sohne A.-G. fiir chemische. Industrie
:angeschlosscn und folgt ihr im Falle der Firmainderung oder der Uebertragung
‘der Fabriken an einen Rcchtsnachiolger als ihr beigcgebene Wohlfahrtsein-
richtung. ‘Organ der Stiftung ist ein vom Verwaltungsrat genannter Aktien-
gesellschaft gewihlter Stiftungsrat von mindestens drei Mitgliedern., Er -
.bezeichnét diejenigen Personen, welche berechtigt sein sollen, fir die Stiftung
irechtsverbindlich zu zeichnen, er bestimmt auch die Art und Form der Zeich-
nung. Der Stiftungsrat besteht aus folgenden Mitgliedern: Emil Geistlich,
"Kaufmann, in Schlieren, Prasident; Paul Geistlich, Chemiker, von Wolhusen
i(Luzern), Protokollfithrer, beide- von  Schlieren; und Robert Bachofner,
Kaufmann, von und in'Schlicren, ‘Aktuar. Die Genannten fihren unter sich
]e zu zweien kollcktiv die rechtsverbindliche Unterschrift namens der Stlftung
! Geschiftslokal: Bureau der Ed. Geistlieh Schne ‘A. G." Schlieren.

Internationale Transporte. — 23. Juni. Die Firma Hans Krebser,
in Ziirich 1 (S. H. A. B. Nr. 156 vom 7. Juli 1922 Seite 1329), hat ihr Ge-
schiftslokal verlegt nach: Lowenstrasse' 69.

23. Juni. Deutsche Darleh: hatt in der Schweiz, in Zirich
(S. H. A. B. Nr. 227 vom 28. September 1922, Seite 1873). Ernst. Manteuifel
ist aus dem Vorstande dieser Genossenschalt“ausgeschleden, dessen .Unter-
schrift ist erloschen. Arthur Klemm, Vorstandsmitglied, fungiert nunmehr als
Schriftfithrer. Der II Stellvertreter des Vorsitzenden, Friedrich - Closter~
meyer, wohnt in Ziirich 7." Der Prokunst Oscar Feihl ist mmmehr Biirger
von Zirich,

23, Juni., Schweizerische Hotel-'l‘reuhand-“ sellschatt (Société fiduciaire
sulsse pour Phétellerle), in Zirich (S. H. A. B. Nr. 104 vom 5. Mai 1923,
Seite 908). In den Verwaltungsrat dieser Aktiengesellschaft wurde gewahit:
Stdnderat Dr. jur. Gottfried Keller, Rechtsanwalt, von und in Aarau.:
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fmport und Exportvon Waren aller Art. — 23. Juni. - Aus der.

Kommanditgesellschaft unter der Firma A. C. Lutz & Co., in Ziirich 2 (S. H..
A, B. Nr. 26 vom 25. Januar 1921, Seite 197), wird der Gesellschafter Hans
Rudolf ‘Lutz per 30. Juni 1923 ausscheiden, dessen Konunandltbeteﬂxgung
ist damit erloschen. Gleichzeitig tritt als Kommanditir mit ciner Kommandit-
einlage: von Fr. 1000 (eintausend Franken) in die Firma ein: Jeanne Lutz, .
geb. Schwartz, von Zirich.und Rheincck (St. Gallen), in Ziirich 2 (Ehefrau
des unbeschrankt haftenden Gesellschafters). Die Firma crteilt eine weitere
Kollektivprokura an Rudolf Grossmann, von Hongg, in Ziirich 7.

- 23. Juni. Woll A.<G. (Société Anonyme de Laines); in Ziirich (S. H. A. B.
Nr. 290 vom 26. Dezember 1922, Seite 2362). In ihrer ausserordentlichen
Generalversammlung vom 5. Juni 1923 haben die Aktiondre die Erhohung’
des Akticnkapitals von. bisher Fr. 3,000,000 durch Ausgabe weiterer 3000
Inhaberaktien zu je Fr. 1000 auf Fr. 6,000,000 beschlossen und glcichzeitig.
die Durchfiithrung dieses Beschlusses konstaticrt. § 4 der Gesellschaftsstatuten:
ist abgeiindert wie folgt: Das voll einbezahlte Kapital der Gesellschaft betrigt
Fr. 6,000,000, eingeteilt in 6000 auf den Inhaberlautende Aktien zu je Fr. 1000.
Die Aktientitel lauten cntweder iiber cine, iiber fiinf oder iiber zehn Aktien.
Der Verwaltungsrat bestimmt den Umfang der cinzelnen Titelkategorien.
In der ausserordentlichen Gencralversammiung vom 23, Juni 1923 wurde.
sodann § 12 der Gescllschaftsstatuten revidiert, wodurch dic bisher publizierten,
Bestimmungen jedoch eine Aenderung nicht erfahren. :

25, Juni, Unter der Firma Maschinen- & Motorenfabrik A.G.. (Ateliers
de Constructions mécaniques et de Mcteurs S. A)) (Fabbrica di Macchine e:
Motori S. A.) hat sich, mit Sitz in Hinwil und auf unbestimmtc Dauer,
am 4. Juni 1923 eine Aktiengesellschaft gebildet. Thr Zweck ist:
die -Erstellung und der Vertrieb von Maschinen und Motoren jeglicher Art,"
der Handel mit solchen Erzeugnissen, sowie der Erwerb und die Beteiligung
an solchen Unternehmungen. Das Aktienkapital betrigt Fr. 50,000, ein-
geteilt in 50 auf den Namen lautende, volleinbezahlte Aktien-zu je Fr. 1000.
Offizielles Publikationsorgan der Gesellschaft ist das Schweizerische Han-
delsamtsblatt, und ihre Organe sind: Dic Generalversammlung, cin Ver-.
waltungsrat von 2—5- Mitgliedern und die Kontrollstelle. Der Verwaltungs-:
rat vertritt die Gesellschaft nach’ aussen; er bezeichnet diejenigen Personen,
welche namens der. Gesellschaft rechtsverbindlich zu-zeichnen befugt sein sol-
len; er setzt auch die Art und Form der Zeichnung fest. Der Verwaltungsrat
besteht aus: Dr. Albert Maag, Rechtsanwalt, von Bachenbiilach, in Zirich 1,
Prisident, und Jakob Reimann sen., Fabrikant, von Winterthur, in Hinwil,
Vizeprisident. Die Genannten fithren Kollektlvunterschnft Kollektwprokura
ist erteilt an den kaufminnischen Leiter Fritz Treier, von Wolflinswil (Aar-.
gau), in Hinwil. Die beiden - Verwaltungsratsmitglieder und der Prokurist
zeichnen unter sich je zu zweien kollektiv. Geschiiftslokal: Am Bahnhof. .

Bern — Berne — Berna
) Bgreau . Bern

1923. 21. Juni. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Morris
produits emballés Société anonyme Berne (Morris Packing Company Société
anonyme Berne), mit Sitz in Bern, hat in der Generalversammlung ihrer Ak-|
tionire vom 22. Mai 1923 die Auflbsung beschlossen. Sie ist nach -beendigter
Liquidation erloschen und wird im Handelsregister- gestrichen: © -

Café-Restaurant. — 21. Juni. Inhaber der Firma Fritz Bourquhy
in Bern, ist Eduard Friedrich' Bourquin, von Senvillier, in Bern. Betrieb desi
Café-Restaurant Schmiedstube, Zeughausgasse 7. - |

21. Juni. Die Aktiengesellschaft Terra A.G. (S. H. ‘A. B."Nr. 14 vom;
18. Januar 1923, Seite 138), hat den Sitz von Bern nach Genf verlegt und;

wird deshalb im Handelsregister von Bern geloscht. i

Elektrotechnische und mechanische Erzeugnlsse —!
21. Juni. Aus'der Kollektivgesellschaft unter der Firma Emil Ad. Wyss & Co.,,
elektrotechnische und mechanische Erzeugnisse, in Bern (S. H. A. B. Nr. 25;

vom 31. Januar.1923, Seite 232), ist der einte Gesellschafter Emil Maicr aus-;
getreten. Die Firma "wird unter dem gleichen Namen . weitergefiibrt. =

.Herren- und Damenschneiderei. — 21. Juni Inhaber der
Firma Johann Posch, in Bern, ist Jobann Posch, dsterreichischer Sta.a.tsange—
hériger, in Bern. Herren- und Damenschneiderci, Gesellschaftsstrasse 4.

Kleiderhandlung. — 21. Juni. Eintragung von Amtes wogen auf
Grund Verfiigung des Regierungsrates des Kantons Bern vom 29. Mai 1923'
gemiss Art. 26 der bundesritlicben Verordnung vom 6. Mai 1890:. . !

Inhaber der Firma Franz Berger, in Bern, ist Franz Berger von Koniz,
in Bern. Kleiderhandlang, Marktgasse 69.

.22, Juni. Der Verein unter dem Namen Evangelische Gemeinschaft in der
Schweiz, mit Sitz in Bern (S. H. A.'B. vom 19. Dezember 1922, Seite 2295,
und dortige Verweisungen), hat in sciner Hauptversammlung vom:14. Juni:
1923 seine Statuten abgedndert. Danach sind Organe des Vereins: die Haupt»l
versammlung (Jahreskonferenz), der Vorstand und - die ‘Rechnungsrevisoren.:
Der Vorstand besteht aus 9—15 von der Hauptversammlung gewihlten Ml(‘n
glicdern. Bei eintretenden Vakanzen sind Ersatzwahlen fiir den Rest der’
Amtsdauer zu treffen. Der Vorstand konstituiert sich selbst. Er vertritt den!
Verein nach ausscu und bezeichnet diejenigen Personen, welche cinzeln . oder!
koliektiv zur Fiihrung der rechtsverbindlichen . Unterschrift namens des Ver-
eins befugt sind. Der Prisident und der Schriftfibrer, oder der Vizcprasident:
und der zweite Schriftfilhrer zeichnen je zu zweien kollektiv. Prisident ist
Gottfried Hofer, von Strengelbach, Predlger, in Bern; Vizeprisident: Samucl
Mmler, von Unterkulm, Prediger, in K&lliken; crsmr Schriftfiihrer: ' Gustav,
‘Adolf Singer, von Zunch Predxger in Ziirich, und zweiter Schriftéihrer: Jo-
bann Jakob von- Slebent.ha.l, von Saanen, Pred:ger, in Winterthur. Die Unter-
schriften des bisherigen Prisidenten Samuel Miiller und des Sekretirs Kon-
rad Zwingli sind erloschen. Dio iibrigen publizierten Tatsachen bleiben un-
verindert.

~Restaurant, Weine und Spirituosen. — 22 Juni In der
Flrma. Jean Codma, Betrieb des Restaurant Falken und Handel mit Wemcn
und Spirituosen, in Bern (S. H. A. B. Nr. 159 vom 27. Juni 1921, Seite 1302
;mdhdortwc Verweisungen), ist die Prokura Jaime Romagosa y Catafan er-,
oschen

Wirtschaft und Weinhandlung. — 22. Juni. Inlw,ber der. Fu‘ma
Jaime Romagosa, in Bern, ist Jaime Romagosa y Catafan, spanischer. Staats-
angehdriger, in Bern. Betrieb der Wirtschaft zum Cardinal und Weinhand-
lung, Aarbergergasse 19.

22. Juni. Nahrungsmlttelfahnk Bern in Liq., mit Sitz .in Gumllgen
{S. H. A. B. Nr. 4 vom 2. Februar 1923 und dortige Verweisungen). Der

erichtsprisident IT von Bern, als Nachlassrichter, hat den’ Nachlassvertrag
‘der Gesellschaft bestiitigt und mit der Durchfithrung desselben den Sachwalter
Notar Hans Haldemann, von Eggiwil, in Bern, betraut, der die Einzelunter-
‘schrift fiir die Gesellschaft fﬂhrt Die Kollektivunterschriften der bisherigen:
Mitglieder der Liquidationskommission Johann Wenger—Iseh und Karl Hefer-
‘mebl-Jaggi fallen damit dahin. Der Richter hat ferner einen Liquidations-

ausschuss bestellt, bestehend aus: Hans Soldan, von Thun, Inspektor der Kan- |

Kollektivgesellschaft eingegangen, -welche am . 1.

tonalbank, in Bern; Rudolf ‘Benteli, Kaufmann, von -und in Bern, und Karl
Keller-Hofer, Privatier, von Schlosswil, in- Bern.

23, Juni. Kantonalbank von:Bern, in Bern (S..H.'A. B.'Nr. 32 vom 8. Fe-
bruar 1928, Seite 278 und dortige Verweisungen). Der Bankrat hat in seiner
Sitzung vom 13. April 1923 als ‘Vorsteher der ‘Wertschriftenverwaltung er-
nannt: Hermann Aeschbacher, von Liitzelflith, und Alfred Lanz, von Robr-

. bach, beide in Bern, und ihnen die Kollektivunterschrift je zu zweien erteilt.

Dieselben sind daher ermichtigt, kollektiv zu zweien unter sich, oder je mit
einem der tibrigen Zeichnungsberechtigten die Bank zu vertreten und rechts-
giiltig flir sie zu zeichnen. Dagegen fallen die Kollektivunterschrift des bis-
berigen Chefs der Wertschriftenverwaltung William Metzger und die bis-
herigen Prokuren Hennann Aeschbacher und Alfred Lanz dabin und werden

geloscht.

y y ' Bureau Biel ) .

25. Juni. Unter der Firma Montres Aster & Mars S. A, (Aster & Mars
Watch Co. Ltd.). hat sich, mit Sitz in Biel, eine Aktiengesellschaft
gegriindet. Die Gesellschaft bezweckt die Uhrenfabrikation und den Kauf und
Verkauf von Uhren und andercr Artikel der Uhrenindustrie. Die Gesellschafts-
statuten sind-am 22. Juni 1923 festgelegt worden. Die Dauer der Gesellschaft

.ist unbestimmt.’ Das Gescllschaftskaplta.l betrigt Fr. 5000 (ftinftausend Fran-

ken), geteilt in 10 Aktien von je Fr. 500, welche auf den Namen lauten. Alle

ran die ‘Aktion#re zu erlassenden Bnkanntma.chungen erfolgen durch einge-

schriebenen ‘Brief an die im Aktienbuch eingetragenen Aktionire. Die gesetz-
lich vorgeschriebenen Publikationen erfolgen im Schweizerischen' Handels-
amtsblatt. Der Verwaltungsrat bestcht aus 1—3 Mitgliedern. Er. bestimmt,
wer fiir die Gesellschaft die rechtsverbindliche Unterschrift fithrt. Gegen-

.wirtig besteht der Verwaltungsrat aus Alfrcd Perrenoud, von La Sagne und

LesPonts, Direktor, in Biel, der -die . Gesellschaft .durch Einzelunterschrift
vertritt. Geschiftslokal: Falkenstrasse Nr. 19.

Bureau Inlerlaken

25. Juni. Unter der Firma Auto.A. G. Interlaken griindet sich laut St'.a,-
tuten vom 30. Mai 1923 eine Aktiengesellschaft von unbeschrinkter
Zeitdauver, mit Sitz in Interlaken. Die Gesellschaft bezweckt den Ankauf
und Betrieb -von Motorkutschen (Char & banc) und Motorfahrzeugen jeder ‘Art
fiir den Personentransport in und um Interlaken.'Sie erwirbt von N. F. Went-
worth, 'in London, einen Wagen Saurer, Chassis Nr. 11509, 19 Plitze, zum
Preise von Fr. 34000 welche Summe bar zu bezahlen ist. Das Aknenkapxts.l
betrigt Fr. 75, 000 dxe mit 80 % "einbezahlt sind. Die Bekanntmachungen der
Gesellschaft an-die Aktionsre erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Fiir die
gesctzlich vorgeschriebenen Publikationen wird das Schweizerische Handels-
amtsblatt bezeichnet. Dem Verwaltungsrate, der aus 8 Mitgliedern besteht,
gehdren an: Max Reber, von Niederbipp, Spediteur, in Interlaken; als Priisi-
dent; Adolf lem-Grossma,nu, Garagebesitzer, von und in Interlaken, als Vize-
prasxdent' ‘Normann Fitzherbert ‘Wentworth, englischer Staatsangehdriger,
Privatmann, in London. Die rechtsverbmdhcbe Unterschrift fithrt der Prisi-
dent des’ Verwa,ltungsrates durch Einzel g. G L*‘t:aloka.l' Aa.reck
Interlaken. - i d

Hotel. — 25. Juni. Inhaber der Firma. Wﬁsf, in Unterseen, ist’ Hemnch
Wiist, von Greifensee (Ziirich), in Interlaken. Betrieb des Hotel Blaukreuz.
Bahnbofstrasse Unterseen.

Bureau Langnau (Bezirk Signau)

S4ymerei und Holzhandlung. — 22.-Juni. Die Kollektivgesell-

-schaft unter:der Firma Reber & Geissbiihler, S#gerei und Holzhandlung, mit
:8itz in Schangnau (S."H. A. B. Nr. 6 vom 7. Januar 1921, Seite 42), hat

sich aufgeldst und wird nach bereits durchgefiihrter - qumdatlou geloscht.

Bureau de Porrentruy
Atelier de mécanique. — 23 juin. Lucien Rm,t, fils de Plerre,
originaire de Alle, épicier 4 Alle, et Alfred -Evard, fils de Charles, originaire
de Lambomg, mécanicien, 4 Alle, ont constitué & Alle, sous la raison sociale
Evard et Riat, une société en nom collectif qui a commencé Ses opérations le
18 juin 1923. La société n’est engagée valablement que pa.r la slgnature
collective des deux associés. Atclier de mécanique. - . :

" Bureau Schiosswil ( Bezirk Konolfingen )

25. Juni. Die Plerdezuchtgenossenschalt des. Amtes-Konolfingen und Um-
gebung, mit Sitz in Oberwichtrach (S.-H. A. B. Nr. 183 vom 3. ‘Au-
gust 1913, Seite 1342), hat in ihrer Hauptversammlung vom 26. Februar 1922
thre Statuten revidiert und dabei folgende Aenderung der im Schweizerischen
Handelsamtsblatt Nr. 161 vom 25. Juni 1912, Seite 1158, publizierten Tat-
sachen getroffen: Der Vorstand wird von 7 auf 9 Mitgheder vermehrt. Die
iibrigen publizierten Tatsachen bleiben unverindert.' Aus dem Vorstande sind
infolge Todes und Rilcktritts ausgeschieden: Gottlieb Strahm und ‘Alexander
Salzmann. An ihrem Platze und zur Vermehrung der Vorstandsmitglieder von
7 auf 9 sind neu gew#hlt worden: Karl Schweizer, von Hasle b. B., Landwirt,
in der :Nesslern zu - Gerzensee; . Gottfried :Hofmann,. von Worb, Landwut in

‘Richigen bei Worb: Gottfried ‘Steinmann, -von Gysenstein, Lsndwu't, in Ko-

nolfingen, Gemeinde Gysenstein, und Fritz Stauffer, von Eggiwil, La.ndwut,
in Ibach, Gemeinde Buchholterberg. .

* Luzern — Lucerne — Lucerna

1923. 21. Juni. Inhaber der Firma Cesar Rapelli, Baugesch.’itt in Weggls,
ist ‘Cesar Rapelli, von Castel S. Pletro (Tessm), in Weggls ‘Baugeschift.
Villa Graziosa. SNt

Lebensmittel und Drogen. — 21. Juni. Inhaber der Firma
Alphons Waltensperger, in Luzern, ist Alphons Waltensperger, von Schwarzen-
berg, wohnhaft in Luzern. Lebensmittel und Drogen. ‘Baselstrasse Nr. 9.

Hotel und Pension. — 21. Juni. Die Firma P. Wacker Betriob
der Hotel und Pension Paradies, in Weggis (S."H. A. 'B. Nr. 179 vom
30. Juli 1918, Seite 1238), wird infolge Wegzugea des Inhabers ins Ausland
und Verkaufs des Geschiftes von Amtes wegen im Ha.ndelsreglster gestrichen.

Spezerei- und Tuchha.ndlung — 21. Juni. Inhaberin der
Firma Wwe, Piintener-Huber, in Ruswil, ist Frau Witwe Rosa Piintener. geb. -
Huber, von Silenen, in Werthenstein- Unt,erdorf Gemeinde Ruswil. Spezerel-
und Tuchhandlung. Pfistergarten.

Zigarren und Rauchutensilien. — 21. Jum. D1e Firma
Maurice Dattelzweig, Zigarren en gros und.Rauchutensilien, Spezialitit Marke
«<Emdé», in Emmenbriicke, Gemeinde Emmen (8. H. A. B.
Nr.-274 vom 8. November 1921, Seite 2164), wird infolge Konkurses des o<
babers von Amtes wegen im Ha.ndelsregxster gestrichen.:

22.°Juni. Die' Firma Buchdruckerei J. Kiing, vormals Gebr. Huber, in
Sursee (S. H."A. B. Nr. 241 vom 27. September 1912 Seite 1677), ist mfolge
Todes des Inhabers erloschen. - Aktiven und Passiven geben ilber an die
Firma «<J. Kiings Erben», in Sursee. .

Witwe . Paulina Kiing geb. Miiller, und Sohn Josef beide .-von Aristau,
wolmhaft in Sursee, baben .unter der Firma J. Kiin b;gé in Sursee, eine

Aﬁtz 1 begonnen und
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‘Aktiven und Passiven der erloschenen Firma «Buchdruckerei J. Kilng, vor-

wals Gebr. Huber», in Sursee, auf dieses Datum {ibernommen hat. Bnch- ‘nnd
Akzxdenzdruckerex, Zeitungsverlag. Kronenburg.

Deck- und Flachmalerei. — 22. Juni’ Inhaber -der Firma
Richard Keller, in Weggis, ist Richard Keller, von ‘Guntmadingen (Schaff-
hausen), in Weggxs. Deck- und Flachmaler. Rosengarten. g

Spezerexhan dlung — 22. Juni. Inhaber der Firma Emil Zemp,
in Schiipfheim, ist Emil Zemp, von und in Schiipfheim. Spezereihandlung.

Weine, Kolonialwaren, Landesprodukte. — 22, Juni
Die Firma Friedrich Fiechter—Dubach Weine, Kolonialwaren und Landes-

produkte, in Willisau (S. H. A B. Nr. 183 vom 1. August 1919, Seite
136(]3), lst infolge Aufgahc des Geschiftes und Wegzuges des Tnhahers er-
loschen. .

Kolonialwaren usw. — 22. Juni. Die Firma Franz Haas, Kolo-
nialwaren, Krimerhaus, in Kriens (S. H. A. B. Nr. 90 vom 7. April 1921,
Seite 695), ist infolge Verkaufs des.Geschifts und Vemchts des Inhahers
erloschen.

‘Spezereien. — 22 Juni. Dle Firma Br:un-Stelger, Spezereihandlung, in
Luzern (S. H. A. B. Nr. 7 vom 10. Januar 1922, Seite 52), ist infolge Ver-
kaufs des Geschifts und Verzichts des Inhabers erloschen.

Gemischte Waren — 22 Juni. Die Firma Josef Kohler, Ge-
mischte Warenhandlung, in Sursee (8. H. A. B. Nr. 30 vom 6. Februar 1928,

Seite 262), ist infolge Verkaufs des Geschifts und Verzichts des Inhabers'

erloschen.
~ "Schubmacherei und Schubhandlung — 23. Juni. Inhaher
der Firma Eduard Marfurt; in Ruswil, ist Eduard Marfort, von Gettnau, in
Ruswil. Schuhmacherei und qchuhhzmdlung Oberdorf.

23. Juni. Volksbank Ruswil, Aktiengesellschaft, mit Sitz in Ruswil
(S. H. A. B. Nr. 206 vom 4. September 1922, Seite 1707 und dortige Ver-
weisung). An der Generalversammlung vom 8. Februar 1923 hahen die Ak-°

tioniire das Aktienkapital um Fr. 50000 erhtht durch Ausgabe von- 100 wei- -

tern Aktien zu Fr. 500, so dass das gesamte einbezahlte Aktienkapital nun-.
mehr die Hohe von Fr. 250,000 erreicht hat und in 500 auf den Namen
lautende Titel zu Fr. 500 emgc.teﬂt ist.

Kolonxalwaren usw. usw. — 23. Juni. Inhaber der Firma Emil
Zimmermann, in Root, ist Emil Zimmermann, von Ehikon, in Root. Kolonial-,
Geschirr- und Drogeriewaren, Simereien, Mercerie und Bonneterie.

Hoch- und Tiefhau. — 23. Juni. Die Firma Robert Stadelmann,
Unternehmer, Hoch- und Tiefbauunternehmung, in Wecrthenstein-
Markt (S. H. A. B. Nr. 139 vom 3. Juni. 1921, Seite 1118), wird infolge -
Konkurses des Inhabers im Handelsregister gesmchen

Tuch- und Massgeschift; Kleider aus Leder. —
23. Juni. Der Inhaher der Firma J. E. Heusser, Tuch- und Massgeschift, in
Luzern (S. H. A. B. Nr. 286 vom 7. Dezember 1915 Seite 1638), verzeigt als*
weitern Geschiiftszweig den Verkauf von Kleidern aus Leder.

23. Juni. Die Kollektivgesellschaft unter der Firma Meier & Henssler,
Photohaus «Falkeny, photographisches Atelier und Photoartikel fiir Ama-
teure, in Luzern (S. H. A. B. Nr. 277 vom 5. Dezember 1922, Seite 2242),
hat sich aufgeldst; die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven {ihernimmt
die. neue Firma «Alfred Meier, Photohaus «Falken», in Luzern.

Inhaber der Firma Alfred Meier, Photohaus «Falken», in Luzern, ist
Alfred  Meier, von Hundwil (Appenzel]), in Luzern, welcher Aktiven und Paa-
siven der -erloschcnen Firma «Meier - & Henssler; Photohaus Falkens, m,
Luzern, -auf den 15. Juni 1923 tibernomien.-hat. Photographx:ches Ateher und
Photoartikel fiir Amateurc. Kapeligasse 19.

23. Juni, In der Aktiengesellschaft unter der Firma Schweizerische Nah-
maschinenfabrik (A. G.) (Fabrique Suisse de machines a coudre (S. A.), mit
Sitz in Luzern (S.'H. A. B. Nr. 86 vom 14. April 1923, Seite 760 und dor-
tige Verweisung), ist die Unterschrift des Verwaltungsratsmitgliedes und
Direktors Fritz Klein-Achermanu - infolge- Todes desselben erloschen. An
Werner und Fritz Klein, heide von Seehach (Ztrich), in Luzern, wird Voll-
macht in dem Sinne erwlt dass sie befugt sind, mit dem hlshengen Proku-
risten Josef Bucher kollektiv per procura zu zeichnen.

Tuch, Spezereien und Geschirr. — 23. Juni. Die Firma Frnu
Fuchs-Helfenstein, Tuch-, Spezerei- und Geschirrwaren, in Root (S. H. A. B.
Nr. 71 vom 28. Februar 1904, Seite 281), ist infolge Verkaufs des Geschiifts
und Verzichts der Inhabenn erloschen.

. St. Gallen — $t-Gall — SanGallo
Gemiise, Obst, Kolonialwaren. — 1923 23, Juni. Inlaber
der Firma Karl Jung-Zahner; in' Gossau, ist Karl Jung, von Niedcrhelfen-
schwil, in Gossau. Gemiise, Obst und Kolonialwaren. Hauptstrasse. Die
Firma erteilt Prokura an Frau Lucie Jnng Zahner;, von Niederhelfenschwil, in
‘Gossau.
28. Juni. Aus dem Vorstand der Genossenschaft unter der Tirma “All-

gemeine Krankenkasse Kaltbrunn, mit Sitz in Kaltbronn'(S. H. A. B. Nr. 50 .|

vom 27. Februar 1920, Seite 856) ist der bisherige Aktuar Angust Hager aus-
geschieden nnd seine Unberschnft erloschen.” An seiner Stelle wurde als Vor-
standsmitglied und Aktuar neu gewihlt: Zahner Joseph, Bicker und Wirt,
von ‘und in Kalthrunn. Der Prisident zeichnet kollektiv mit dem Aktuar.

Galanterie- und Spielwaren; Reiseartikel — 23. Jum
Die Kollektivgesellschaft unter ‘der Firma Wilhelm Bremer’s Erben, Basar, in
Rorschach (S. H A. B. Nr.. 8 vom 5. Januar 1918, Seite 19), ist infolge
Aufldsung und Uebernahme der Aktiven und Passiven dureh die neue Firma
«Albert Uhlig-Bremer» erloschen. .

" Inhaber der Firma Albert Uhlig-Bremer, in Rorschach, ist Althert Uhlig-,
Bremer, von und in Rorschach. Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven
der erloschenen Firma «Wilhelm Bremer’s Erben». Galanterie-, Spielwaren-
und Reiseartikelgeschift. Hauptstrasse. Die Firma erteilt Prokura an Frau
Emilia Uhlig-Bremer, von und in Rorschach.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

Modewaren und Tranerartikel 1923. 20. Juni. Die
Firma Schwestern Plattner, Modewaren und Tranerartikel,in Thusis (S. H.
A. B. Nr. 242 vom 7. Juni 1906 Seite' 966), ist infolge Aufga.be des Gescliftcs
erloschen. Die Liquidation ist beendlgt’

Mode-und Kurzwaren — 22. Juni. Die Firma Martha Grischott,
Mode- und Kurzwaren, in Andeer (S. H. A. B. Nr. 289 vom 22. Novemher
1907, Seite 1998), ist mfolge Verkaufes des Geschiftes erloschen.

Ellen- und Kurzwaren. — 22. Juni, Inhaberin der Firma Frau
Anna Melchior-Cantieni, in Andeer, ist Wwe. ‘Anna Melchior-Cantieni, von
Andeer, wohnhaft in Andeer Ellen- und Kurzwarenhandlung. Beim Platz-
Brunnen.

Gold- und Silberwaren und Uhren. — 23. Juni. Die
Firma Emil Leicht-Mayer, Albert Mayer’s Erbe, Goldwaren, Silherwaren und
Ubren jeden Genres, in Davos-Platz (S. H. A. B.Nr. 148, vom 20. Juni
1918, Seite 999), wu-d infolge Todes -des Inbabers und: konkuxsamﬂ:che:
quuldahon seiner Hinterlassenschaft von Amtes wegen. gestrichen.

Fleischhalle. — 23. Juni. Die Firma Fritz Gfeller, Fleischhalle,
in Davos-Platz:(S. H.-A. B. Nr. 247, vom 21. Oktoher- 1922 Seite 2029),
wird infolge Konkurses von Amtes wegen gestrichen.

Aargau — Argovie — Argovia
. Bezirk Aarau

.1923. 25. Juni. Die Genossenschaft unter der Firma Verband schweize-
rischer Lokalbanken, Spar- und Leihkassen, in Aarau (S. H. A. B. 1922, Seite
1559), hat neu zum Vorstandsmitglied gew#hlt: Dr. Arthur Stampfli, Direk+
tor der Ersparniskasse Olten, von Solothurn, in Olten. Derselbe ist ermich-
tigt, kollektiv mit einem der iibrigen Zeichnungsberechtigten der Genossens
schaft die volle Unterschrift zu fiihren.

- Bezirk Kulm
Weinhandlung. — 25 Juni. Inhaber der Firma Adolf Holliger-
Steiner, in Reinach, ist Adolf Holliger-Steiner, von Bomsml, m Remach,
Wcmh;\nd]ung Oherdorf.
Bezirk Lenzburg

25. Juni. Dampfschifigesellschaft des Hallwylersees, Aktiengesellschaft,
inMeisterschwanden (S. H. A. B. 1921, Seite 37). Der Prisident Hans
Fischer-Figscher und das Mitglied Hermann Hmf.ermann, Tierarzt, sind ans
dem Verwaltungsrate ausgeschleden. Die Unterschrift des Hans Fischer~
Fischer ist erloschen. Neu wurden in den Verwaltungsrat gewshlt: zum Pri~
sidenten: Alfred Fischer, Fabrikant, von und in Meisterschwanden, und zum
Mitglied: Hermann Ewhenberger, Fahnkant z. Blume, von und in Bemwil
‘a. 8. Der Betriehschef Wilhelm Wyss hat seinen Wohnsitz von Meisterschwan-
den nach Fahrwangen verlegt.

Bezirk Rheinfelden
- 25. Juni. Die Milchgenossenschaft Hellikon, in Hellikon (S. H. A. B.

.1918, Seite 1746), hat ihren Vorstand wie folgt hestellt: Prisident ist August

Waldmeier, Landwirt; Vizeprisident und Kassier ist Gustav Nusshaum, Land-
wird, Gemeinderat; Aktuar ist Otto Friedrich Herzog, Landwirt, alle von und
in Hellikon. Die Unterscbriften von Johann Arthur Schlienger, -Adolf Wald+
meier und Karl Waldmeier sind erloschen. Ferner sind aus dem Vorstande
ausgeschieden die nicht unterschnftsberechtlgten Mitglieder Otto Easler und
Acnnld Schlienger.
Thurgau — Thurgov:e — Turgovia

1923. 21. Juni. Verband Thurg. Kiserei- & Milchgenossenschaften, mit
Sitzin Weinfelden (8. H. A. B. Nr. 142 vom 7. Juni 1912, Seite 1144). An
Stelle des ausgetretenen Otto Bohi, dessen Unterschrift erloschen ist, wurde
in. den Vorstand gewihlt: Robert Kunz, Friedensrichter, von Diemtigen
(Bern), in Gillhof-Bonau, und das hisherige Vorstandsmitglied Erich Ull-
mann, von und in Mammern, als Vizepriisident ernannt, jeder Landwirt. Prii«
sident oder Vizeprisident je kollektiv mit dem Geschiftsfiihrer zeichnen
rechisverhindlich namens der Genossenschaft.

22. Juni. Schiilerkrankenkasse Krewzlingen, Stiftung, in Kreuzlingen
(S. H. A. B. Nr. 58 vom 2. Mirz 1921, Seite 448). Oskar Bornhauser ist

-ausgetreten und seine Unterschrift erloschen; in den Vorstand ist gewihlt

worden als Prisident: Peter Eggmann-Vetter, Versicherungsagent, von Utt~
wil, in Kreuzlingen. Priisident oder Vizeprisident je kollektiv mit dem Sekre-
tir oder dem-Kassier zeichnen rechtsverhindlich.

Musikalienhandlung. — 23. Juni. Inhaber in der Firma Jrma
,'v. Hinefeld, in Weinfelden, ist Jrma v. Hiinefeld, von Schweignitz (Preussen),
Lin "Weinfelden. Musikalienhandlung.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Cossonay

Commerce de bestiaux et cheveaux. — 1923. 22 juin. La
raison Bloch Charles, & Cossonay (F. o. s..du c. du 12 janvier 1923, n° 9,
page 87), commerce de bestiaux et chevaux, est radiée d’office ensuite de
faillite du titnlaire.
i Bureau de Grandson

Librairie, papeterie, argenterie. — 11 juin. La société en
nom collectif R. et M. Cuendet, 4 Ste-Croix, librairie, papeterie et argenterle
(F. o.’s. du ¢. du 8 mai 1913, page 847), est dissoute et radiée ensmte de
remisc de com\nerce, la hquldauon étant terminée.

Bureau de Lausanne ; )

Lingerie, chemiserie, etec. — 22 juin. La raison F. Kocher, &
Lausanne, lingerie, chemiscrie,” honneterie, confections pour hommes, jeunes
gens et enfants (F. 0. s. du ¢. du 23 juin 1916), a transféré ses locaux & Ia Rue
dn Valentin 46.

Clinique..— 22 juin. La raison Ielle Cruchon, 4 Lausanne, exploita~
tion d’nne clinique (F. o. 8. du c. du 4 juin 1897), et radiée ensuite de cessa-
. tion de commerce.

Fourrures. — 22 juin. La raison H. Rieben, & Lausanne, fourrures
(F. 0. 5. du ¢. du 29 avril 1908), est radiée ensuite de cessation de commerce.

22 juin. Dans son assemblée généralc extraordinaire du 26 mars 1923, la
Société Catholique Romaine de Rumine, a2 Lausanne, société coopérative
ayant son siége & Lausanne (F. o. 5. du c. du 15 mars 1910), a décidé sa

- transformation en association régie par les articles 60 et suivants du C.c.s.

et sa radiation au registre du commerce. La liquidation comme société coopé-
rative étant terminée, cette raison sociale est en conséquence radiée.

Bureau de Nyon .
Ficelles, cordagcs et hrosserie. — 22 juin. Le chef de la

"'m'alson Rodolphe Salomon, & Coppet, est Rodolphe Salomon, de Meyrin (Ge-

néve), domicilié & Coppet. Ficelles, cordages et hrosscrie en gros.

Bureau d’'Orbe

18 ct 23 juin. Rectification. La Caisse de Retraite du Personnel des Mou-
lins Rod S. A., dont le sidge est 2 Orhe (F. 0. s. dn ¢. du 8 mai 1923, n° 106,

‘page 925), fait inscrire que c’est par errenr que son inscription a été faite
‘sous la dénomination de «Fondationsz, et qu'elle’ existe en réalité comme

«Agsociation>» au sens du Code civil fédéral. Toutes les dénominations
de <Fondation» sont donc & remplacer par celle de «Association> dans la
publication du 8 mai sus rappelée. L’admission dans la Caisse est obligatoire
pour tout le personnel régulier & poste fixe. Pour &tre admis, tout nouvel
employé ne doit pas “étre 4gé de plus de tremte-cing ans et doit jouir d’une
bonne santé, fait qui sera attesté par une déclaration médiale. Exceptionnelle-
ment, la s0ciété peut admettre dans la caisse un nouvel employé ayaut plus
de trente-cing ans, s'il paie les cotisations & partir de trente-cing ans. Chaque
membre contribue i la formation du ea.pltal par le paiement: 1. d’une finance
d’entrée de cent cinquante francs; 2. d’une cotisation mensuelle de dix francs;
8. d’une cotisation supplementaxre éventuelle pour tout membre nouveau ‘igé
de plus de trente-cing ans au moment de son admission. Cette cotisation devra
8tre payée pour chaque année écoulée entre 1’6poque ol le membre a atteint
83 trente-cinqui¢me année jusqn’au moment de son.admission. La sortie des
membres a lieu: &) g%ils cessent volontaircment d’étre au service de la
société; b) #’ils sont révoqués.  *
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Bureaw du’ Senlier Rl ki 2

Horlogene compliquée en ‘blanec.' — 15 juin. La raison
Reymond fréres, au Brassus, fabrication et vente d'orlogerie compliquée en
blanc (F. o. 5. du c. du 17 octobre 1888 n° 112), est radlée d'ofﬁce eusulte de
décés des titulaires. .

Bureau de' Vevey

22 juin. La Fédératnon Laitiére de la Région- du Léman, société coopé—
rative dont le siége est &4 Vevey (F. o. s. du ¢: des 6 mai 1922, n° 105, page
889, et 22 mai 1923, n® 118, page 894), fait inscrire ce qui suit: La procuration
conférée 3 Robert Lugmbuhl est- éteintc. La procuration conférée 3 Auguste
Henry est maintenue. La procuration est en outre conférée & Benjamin Schwaar,
de Oberlangenegg (Berne), domieilié & Clarens, directeur de la laiterie de la
Fédération. Les fondés de procurallon Henry et Schwaar signeront indivi-
duellement.

22 juin. L'Association de-la Laiterie de Brent, société coopérative dont le
sidge ‘est 4 Brent (I'. o. s. du‘c. 'des 7 mai 1889, n° 83, page 428; 11 aofit
1911, n° 199, page 1357), fait inscrire que dans son assemblée génémle du
24 mars 1923, elle a revisé ses statuts et apporté les modifications suivantes
aux faits publiés & ce jour: Sont membres de la société les producteurs de
lait inscrits au registre de-la.société. Tout producteur de lait qui porte sou
lait & la'laiterie doit faire partie de la société. Pour &tre recu il fera sa de-
mande, par écrit, au comité. Tout sociétaire qui ne porte plus son lait pen-
dant une année est considéré comme démissionnaire. Toute démission pour
&tre -valable doit étro inscrite au registre de la-société. La société peut en
tout  temps prononcer l'exclusion du sociétaire qui-ne se conformerait-pas
aux’ statuts et réglements. Les sociétaires sont personnellement et solidaire-
ment responsables des engagements de la société. Les revenus de la société
se composent d'une finance annuelle, d’'une contribution mensuelle ezugée de
tous les sociétaires au prorata de Ieurs apports en lait et d’'une finance d’en*
trée. Ces revenus sont fixés par I'assemblée généralc annuelle. La revision-
a“porté, en outre, sur d'autres articles des statuts non soumis & publication.
Dans leur assemblee générale du 24 ‘mars 1923, les sociétaires ont constitué
le ‘comité comme suit: président: Oscar: Bla.nc, de Lausanne, agriculteur;
secrétaire-caissier:  Arthur Chevalley, du' Chételard, employé ‘dc banque;
membres: Vietor Cochard,  du Chételard, agriculteur; Adolphe Bonjour, de
Blonay, agriculteur, tous 5, Brent. Les =1frna,tures de Victor Blane, président, |
et de Antoine Cuénet, secrétaire-caissier, sont radiées. Les autres membres
du 'comité sortant de charge sont Ami’Chevalley, Louxs Geneva,y et Adrien
Dufour.

‘Modes. — 22 juin: -La maison- Jeanne Feccl-Schnyder, modes, SOUS |
0. s.’du c. des 2 mai 1913, }
n° 112, page 799, et 1°r mars 1990 n° 52, page 371), donne procuration ‘3 |

I'enseigne <A I'Etoile des Modes», & Vevey (F.

Rose-Gabrielle Trachsel née Schnyder de I‘rutxgen (Berne), 3 Vevi ey

Neuenburg — Neuchéitel — Neuchétel
Bureau de la Chaux-de-Fonds : . ;
Combustibles. — 1923. 12 juin. Germaine-Léa Froxdevaux, fondé-
de procuration de la maison Froidevaux lrérw, combustibles, & la Chaux-
de-Fonds (F. o. 5. du c. du 16 aofit 1922,'n® 190), se nomme par suite de
son nariage Germaine-Léa Monbaron, originaire - des Genevey s. Tramelan, &
1a Chaux-de-Fonds. 1
23 juin. La maison Sulzer fréres, Société anonyme (Gebruder Sulzer, I
Aktiengesellschaft), 3 Winterthur, succursale de la Chaux-de-
Fonds (F. o. 5. du e. des 22 ]ml[et 1919, n? 174, et 27 juillet 1922, n°® 178), |
a donné la procuratmn collectwe a4 Dr.: Max Gross, do Zurzach, ]unst,e a
‘Winterthur. !
23 juin. Suivant procés-v erba.l authenthue du 22 ]um 1923, regu Alphouse
Blane, notaire, & la Chaux-de-Fonds, la société anonyme Orthoméire
S. A. ayant son siége & la Chaux-de-Fonds (F
cembre 1910, n° 322; 12 juillet 1916, n® 161; 12 juin 1919, n°® 137), a, dans|
son assemblée génora,le extraordinaire des actionnaires du 22 juin 1923, revisé :
ses statuts. Le capital social (jusqu'ici de fr. 130,000) a été réduit 3 fr.- 18 ,000, |
divisé en 18 actions nominatives de fr. 1000 chacune, enti¢rcment hbérées
La société sera dorénavant engagée pa.r un conseil d'administration d'un 5,4
trois membres. Jimes Besangon, industriel, de la Chaux-de-Fonds, y domi- !
cilié, a été désigné seul administrateur. La Société donne procuration A André i
Matthey, avocat, du Locle et de la Brévine, 4 la Chaux-de-Fonds. Ali Jea.n-_.
rénaud, Henri Rxeckel et Oscar Wirz ne font plus partie du conseil d’adminis-:
tration. Leurs signatures sont radiées. -

. Bureau de Neuchdlel - f

21 juin. Marcel Thomas, Comptolr des montres Réna, & Neuchﬁ.tel . o. 8. i

du c. des 31 aoft 1917, n° 203, page 1399, et 12 février 1918, n® 35, page 234), ;
a transféré son siége social 4 Hauterive (Meuchate l). ]
23 juin. La liquidation de la société coopérative établie 3 Ncuchltol;
sous la raison Office neuchitelvis d’importation des vins en liquidation (O. N.:
LV.) (F. 0. 8. du c. du 10 mai 1918, n° 109, page. 756, et du 8 maji 1922, n° 106, ]
p-l.ge 895), éf.ant terminée, cette raison est radiée. i

Genf — Genéve — Ginevra

1923. 22 ]um, ‘Aux termes d’acte regu par, Mo Pierre Jeandm, notalre, af
Gengve, le 12 juin 1923, il a 6t¢ constitué sous la raison de: Financiére Om-:
nia, une soeiété anonyme qui a son siége 3 Gentve et pour pnncl-
pal objet I'achat de valeurs en tous pays, ainsi que leur réalisation successive. '
La société peut on outre faire les opérations usuelles, commerciales ou finan-
cidres qui font l'activité d’établissements de :banque. Sa durée n’est pas:
limitée. Le capital social est de cinq millions dc francs (fr. 5,000,000), divisé.
en 50,000 actions de fr. 100 chacune, au porteur. Les pubhca.tlons de 1a société |
sont faltes dans la Feuille officielle suisse du commerce et dans un journal:
du canton de Genéve, désigné par le conseil d’administration. La société est
administrée par un eonseil d’administration’ eomposé do 5 4 15 membres. Vis-'
&-vis des tiers, la soeiété est engagéé par la signature individuelle du président;
du conseil d’administration. ou par la sxgna.ture individuelle d'un admmm-,
trateur-délégué ou par la signature collective do la majorité des membres du
eonseil d’administration. Le conseil peut conférer la signature sociale i 1n

ou plusieurs directeurs, avec le pouvoir de signer seul ou collectivement: |

entre eux ou avec un administrateur. Pour la premiére période, le eonseil®
d’administration est composé de:. David Devrue, agent de change, de et &'
Genéve; Ernest Droegmoeller, ancien industriel, de nationalité allemande, &
Berlin; Rodolphe Haccius, ingénieur civil, de et 3 Genéve; Edouard Lampe,
ba.nqmer, de nationalité russe, 3 Berlin; Adnen Lachenal, avocat, de Plan-
les-Ouates, & Genéve; Walter-G. Mullhaupt ancien directeur - de banque, de:
Berne, & Paris, et Arnold Sehweitzer, financier, de Lichténsteig (St-Gall), &
Pla.mpalals Dans sa séance du 12 juin-1923, le conseil d'administration a
nomm¢ Arnold Sehweitzer aux fonetions de présulent du conseil d’admuus
‘tration. Bureau: 11, Rue Petitot.

22 juin. Aux termes d'acte - regu par M° Ernest-Léon Martm notaire, a
Gendve, le 7 juin 1923, et statuts du méme jour y annexés, il a éth constitus,”
sous la dénomination de: Soclété Immobilitre Rue des Buis 2, une s0ciété.
anonyme ayant pour objet 'achat et la vente d’immeubles, ainsi que toutes

. 0.5 du e. du23dé!~

autres opérations immobilidres. Elle acquiert del'hoirie ‘de -Paul-Philippe ! ]

: Gardet, pour.le prix'de fr.,220,000, un immeuble sis dans la commune de
" Genéve et inscrit au cadastre de cette eommune sous feuillet' n° 31, la par-.

celle 117, index 1, feuille 6, contenant 4 ares,-90 métres, 50 deexmétres et

| compreu:mt -Rue u Pneuré Rue des Buis, et Rue, du Clos, le bAtiment
 n°B57. Le .sidge. de. la soeleté est & Gendve..Sa durée est illimitée. Le

capltal social est de trois mille francs. (fr. 3000), .divisé en 60 actions, nomi-

[ natives, de 50 francs chacune. Les publications de la soeiété ont lieu par des’

avis insérés dans la' Feuille d’avis officielle du canton de Genéve. La société
est administrée par un conseil d’administration composé d'un 3 trois membres.
Elle est représentée et engagée vis-3-vis des tiers par la signature ‘de I'ad:

| ministrateur unique, ou, si le conseil se eomposo de. plusicurs membres, par

deux administratcurs signant collectivement. Pour une premxere ‘période de

[ trois ans, le conseil d'administration est composé de ‘trois membres, nommés
. ¢n la persoune de Louis-Georges Thévenaz, entreprencur, de Gendve, & Ge-
| néve; Alphonse Clere, entreproneur, de Gendve, au Petit-Saconnex, et Wil-

liam' Henny, entrepreneur, de et i Gendve. Siége social: 38, Rue de Mon-
thoux (bureau: G. Thévenaz et L. Dumontay).

Café. — 22 juin. Inscription d'office faite par-le préposé en vertu de
L'art. 26, al. 2, du réglement sur lo registre du eommeree et la Feuille officiclle
suisse du commerce:

Le chef de-la maison Antoine-Louis Vincent, & Plainpalais,. est Antoino-
Louis Vincent, de nationalité frangaise, domlcxhé A Plainpalais. Café.
1, Avenue du Mail.

. . 28 juin. Inscription d‘ofhce en vertu de décision de l’Autoubu cantona.le
de surveilance en date du 15 juin 1923:

Banque Coopérative d’escompte et de dépéts; & Cengve (F. o. 8. du c. du
98 février 1923, page 420). La. procuratlon collective. cor\férée 3 AVH. Cha-
vannes, démissionnaire, est ¢

23, juin. Sulzer fréres, soclété anonyme, ayait son sidge 3 Winterthur et
succursale & Gené&ve (F. o. s. du c. du 8 mars 1922, .page 411). Lo
conseil d’administration a conféré procuration colleetxve 3 Dr. Max Gross, de
Zurzach, & Winterthur.

Toxles et tissus. — 23 ]lul] Les locaux de la maison S. Ulmann
fils, commercc de toiles et tissus, & Gendve (F. o. 8. du c. du 16 févner
1921, page 357), sont transférés: 9, Rue de.la Tour Maitresse. = - v

11, Besonderes Regnsber —IL Regxstre spécial — II Regxstro speclale

~Stre1chungen — Radiations — Cancellazioni . -

Luzern — Lucerne —. Lucerna
1923. 28. Jum Folgende Personen werden im Regxster B’ gestrichen:
a) Auf eigenes Verlangen:
1. Josef Boog, geb. 1847, Landwirt, von Knuthl in Ruswil (S. H. A. B.

1 vom 28. Februar 1883);

2. Joset Keller-Stalder, geb. 1855 Arcbltekt von ‘und in Luzern (S H.
A. B. vom 18. Januar’ 1883) y

b) Infolge Todes, bzw. ‘unbekannten Aufenthaltes: '

1. Johann Fuchs, geb. 1838, Landwirt, von Schwarzenberg, in  Malters
(S. ‘H. A. B. vom 5. Mirz 1883);

2. Joseph Furrer, geb. 1834, Wirt, von Knutwu in Luzern (S. H. A. B.
vom 20. Oktober 1883);

3. A. Haas-Fluder, geb. 1850, Telegraphist, von Montllher, in Luzern
(S. H. A. B. vom 28. Mirz 1883);

4. Joset Lauber, geb. 1854, Sigerei, von Marbach in ngen-Escholz«
matt (S.;H.:A. B. vom 14. Februar 1889);

5. Kaspar Jos. Meyér, geb. 1845, Landwu-t von Kussnacht in Adhgeuu-

q wil (8: H. A. B. vom 2. April 1883); -

6.'M. Xav. Ostertag, geb. 1837, Posta.ugestellter, von und in- Luzern (S H
A. B: vom 28. Februar 1883);
Sl Augustm Suter,” geb, 1845, Fuhrha,lter, von Inwil, in Luzern (S. H: A
B. vom'1. April 1883);

8.'Kaspar. Wyler, geb. 1833 Schreiner, von kaenbach in'Luzern (S. H.
A. B: vom 18. Juni 1883);"

9. M. Zwimpfer, geb. 1823, Lehrer von Schenkon, in Luzern (S."HaAy B
vom 28. Februar '1883), und 4
" 10. Joset Ziswyler, geb.- 1843, memermanu, von Buttxsholz ‘in Luzern
(S. H. A B. vom 5. Mirz 1883).

Ausfuhr elektrlscher Energle ms Ausland

Die Stadt Gent stellt das Gesuch um Erneuerung der Bewilligung Nr. 8,
welche am 31. Dezember 1923 dahinfillt und sie ermichtigt, max, 300 Kilo-
watt elektrischer - Energie - zu Traktionszweckén .nach Trankreich an die
Société Anonyme des Chemins de fer du Saldve auszufithren. Die tiglich aus-
zufithrende Energiemenge soll max. 1000 Kilowattstunden: nicht iibersehreiten.
Eine . Ueberschreitung dieser Energiomenge ist..nur Sountags zuldissig. Die
zur. Ausfubr bestimmte Energie. st: t teilweise aus ‘dem.Werk Chavres,
teilweise aus den Anlagen der, Société de I'Energie de I'Ouest-Suisse S. A.

Die. Bewilligung . soll gemiiss Gesuch fiir die Dauer von fiinfzehn Jahren,
vom 1. Januar 1924 an gerechnet, d. b. mit Giiltigkeit bis 31. Dezember 1938,
erteilt werden. -

Gemiiss Art. 3. der Verordnung betreffend die Ausfuhr elektrischer
Energie, vom 1. Mai 1918, wird dieses Begehren hiermit vertffentlicht. Ein-
sprachen und andere Vernehmlassungen irgendwelcher Art sind-bei der. unter-

-zeichneten Amssfelle bis. spitestens. den 27. September ;1923 einzureichen.

Ebenso ist ein allfilliger Strombedarf im Inlande bis zu diesem -Zeitpunkto
anzumelden. .Auf begriindetes Gesuch hin. werden Interessenten die wich-.
tigsten Begmgungen fiir die Lieferung der Energie ins Ausland ‘bekanntge-
geben. A b (VST
-.Bern, den 15. Juni 1928. - Eldg Amt fiir Wasserwmschalt.

Ausfuhr elektnscher Energle ins Ausland

- Die Nordostschweizerischen Kraﬂwerke A.-G. in Baden:(NOK) stellcn
folgende Gesuche um Bewilligung zur Ausfubr elektrischer Energle aus ihren
bestehenden sowie aus den neu zu . erstellenden Kraftwerken Wiggital (An-
teil NOK) und allenfalls Bottstein-Gippingen. Eventuell soll aueh Energie aus
den Anlagen der Biindner Kra.ftwerke A.-G. in Chur zur Ausfuhr belgezogen
werden. °

L

Es soll den NOK die Ausfuhr folgender Energiequoten an die Kraftiiber-
tragungsworke Rheinfelden A.-G. in Badiseh-Rheinfelden gestattet werden:

a) einer Quote bis max, 1700 Kilowatt 24stiindiger Energie, welche with-
rend des ganzen Jabres geliefert werden soll; die tiglich auszufiihrendo Ener-
glemeuge soll max. 40,800 Kilowattstunden mcht iiberschreiten, .

E2 einer Quote bis max. 700 Kilowatt 24stiindiger Sommerenergie, wobei
die Hoehstleistung' max, 770 Kilowatt nicht {ibersehreiten” soll. Die tiglich
auszufithrende Energiemenge soll im Mittel 16, 800. und un Maxunum 18 480. :
Kilowattstunden nicht fibersteigen,
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* ¢) eincr Quote von max, 7700 ‘Kilowatt Sommerabfallenergne' die téglich
auszuftihrende Energiemenge soll im’ Mittel 168,000 und im Mzmmum 184,800
Kilowattstunden nicht ilberschreiten, -

" d) eincr Quote von max. 6050 Kllowatt Abfalleucrgxe zum zeitweisen' Er-
satz von Dampfreservekraft; * die - tiiglich - auszufiihrende ' Energiemenge soll:
durchsehnittlich 132,000 und im Maxnmum 145,200 Kﬂowattstunden nicht
iibersehreiten.

Bezﬁghch der unter c¢) und d) niher bezcichneten’ Quoten besteht ﬁlr die
NOK eine Lieferungspflicht nur sowelt und solange, als sic solche Energie zur
Vertiigung haben und die Enertrle in der Schweiz keme angemessene Verwen-
dung finden kann. i

Dio ausgefithrte Energic soll von den Kraftiibertragungswerken Rhem—
felden A.-G. an ihre Abonnenten weitergeliefert werden.

" Dic Kraftibertragungswerke Rheinfelden A-G. werden den NOK auf Ver-
langen Energio aus thren Wasser- und Dampfanlagen liefern, soweit sic solche
verfiigbar habeu, und zwar zu nicht unginstigcren Bedingungen als sw unter_
gleichen Verh#ltnissen solehe an Dritte abgebeu

.. .Dle Bewilligung soll gemiiss Gesuch fiir ‘die -Dauer von zwanzig Jahren
erteilt werden.
IL .

‘Es’ soll den NOK ferner. gestattet werden, eloktrisehe Encrgle an die
TForces motriees du Haut-Rhin S. A. in Miithausen (Elsass) auszufiiliren.

Die auszufithrende Leistung soll, in den Sehaltanlagen'des Kraftwerkes
Beznau gemessen, normal 12,500 Kdowatt betragen; die tiglich auszufiihrendo
LEnergiemenge soll dabei max. 288,000 Kilowattstunden nicht_itberschreiten.
Die Ausfuhr soll wihrend, des ganzen Jahres erfolgen. Bei Energicmangel
kann die Lieferung auf 4000 Kilowatt eingeschrinkt werden. Voritbergehend
soll ‘den NOK gestattet werden, die Ausfuhr bei giinstigen Wasserverhtilt:
nissen auf max. 15,000 Kilowatt und die tiglich auszufiihrende Encrgiemenge
anf max. 360,000 leowattstundeu zu erhShen:

Die NOK verpflichten sieh, in Zeiten von Energieknappheit in der Schweiz
auf Verlangen Energie aus den kalorischen Anlagen der Forées motrices du
Haut-Rhin S."A. (Formo) einzufiihren und-dem schweizerischen Konsum zu
angemessenon Bedingungen zur Verfilgung zu stellen, sowext. die Formo dicse
Energie nieht fiir ihre éigcnen Zwecke benbtigt.

Dic zur Ausfulr bestimmte Energio soll von den Forces motrices du
‘Haut-Rhin S. A. in der Hauptsache zur'Bedienung der Textil- und Kaliindu-
strie verwendet werden. :

Die Bewilligung soll gemiiss Gesuch fiir die Dauer von zwanzig Jahren
erteilt werden.

Gemiss Art. 8 der Verordnung betreffend die Ausfubr elektrischer Ener-
gie, vom 1. Mai 1918, werden diese Begehren hiermit verdffentlicht. Ein-

sprachen und andere Vernehmlassunaen jrgendwelcher Art sind bei der ‘unter- |

zeichncten Amtsstelle bis’ spatestens den 27. September 1923 cinzureichen.
Ebenso ist ein allfilliger Strombedarf im Inlande bis zu diesem Zeitpunkt an-
zumelden. Auf begriindetes Gesuch hin werden Interessenten die wichtigsten
Bedingungen fiir die Lieferung der ‘Energic ins Ausland bekanm gegeben.
:Bern, dcn 19. Juni 1923. : 160%)
Eidg. Amt fiir Wasserwirtschaft.

‘Ausfuhr elektrischer Energle ins Ausland

" Die ' Schweizerische Kraftiibertragung A.-G. in Bern (SK) und dxe;
Officine Elettriche Ticinesi in Bodio/Baden (Ofelti) stellen das Gesuch'um Be- ;
willigung zur gemcinsamen Ausfihr, .elektrischer Encrgie nach Italien an dlei
Soeieta Idroelettriea, Plemontese-Lombnrda "Ernésto Breéda in  Mailand.

In der Sommerpenode (vom 16. April: bis 15, Oktober jeden Jalires) soll §
die auszufithrende Leistung, in der. Abgabestation .in der Gegend von Ponte :
Tresa gemessen, max, 22,000 Kilowatt betragen. Die tfglich auszufithrcndo ;
Encrgiemenge soll, dabei max. 525,000 Kilowattstunden nieht fiberschreiten.

In der. Winterperiode (vom 16. Oktober bis 15. April jeden Jahres) soll1
die auszufithrende Leistung, in der.genannten Abgabestationgemessen, eben-
falls max. 22,000 Kilowatt betragen. Dio tiglich auszufiihrende Energie-
menge soll )edoch max. 480,000 Kilowattstunden . nicht {iberschreiten. !

Die Ausfubr soll .durch die Ofelti im Herbst 1923 mit 5000 Kilowatt kon-
stanter Jahreskraft begonnen werden. Bei Wassermangel -soll diese Leistung .
bis auf max. 3000 Kilowatt emgesehrﬁ.nkt werden:

Zwecks Beteiligung an der Ausfubr, beabsxchtlgt d1e SK dle .Erstellung :
einer Starkstromleitung von Amsteg aus iiber den St. Gotthard, welche in
Bodio an die bestehende Leitung Bodio-Ponte Tresa der Ofelti angcschloss.,n‘
werden soll. !

‘Nach Erstellung dieser Leitung sollen vom Herbst 1924 an {iber dio:
genannte, von den Ofelti’ gelieferte Quote konstanter Jahresenergie hinaus:
von der SK 10,000 Kilowatt konstanter Winterkraft und 5000 Kilowatt kon-
‘stanter Sommcrkraft ausgefiihrt “werden. Daritber hinaus sollen ferner je!
nach den Disponibilititen der SK und der Ofelti und den Bezugsmdoglich-
keiten - des ‘italienischen Abnehmers- bis.:zu max. 10,000 Kilowatt Sommer-"
energio und bis zu max. :5000 Kilowatt Wintérenergio - ausgefiihrt - werden.
Bei Wassermangel kann die zu liefernde Energlequote herabgesetzt werden
untor der Bedingung, dass-das Manko noch in derselben Zeltpcnode nach-.
‘geliefert wird. ;

Die zur Ausfuhr bestimmte Encrgic soll ans den Anlagen - der ‘Ofclti:
und ‘aus dem' Sammelnetz’ der SK cntnommen werden und im -Verteilungs-
netz “der ‘Societd Idroelettnca Pxemontese Lomba.rdm Ernesto Breda- Ver-,
wendung finden. :

. Die ‘Bewxlhgung soll gemas Gcsuch nut Gxilugken bis 15. Apnl 1937
erteilt -werden. (V 163

Gemiss Art. 8 der Verordnung betreffend dio Ausfubr elektrischer Ener-:
gie, vom 1. Mai 1918, wird dieses Begchren hiermit verdffentlicht. Einsprachen :
und andero Vernehmla.ssungen irgendweclcher Art sind bei der unterzeieh-
neten Amtsstelle bis sptestens den 27. September 1923 einzureichen. Ebenso |
ist ein allffilligor Strombedarf imInlando bis zu diesem Zeitpunkt.anzumel-'
den. Auf bhegriindetes .Gesuch hin werdon Intercssenten dic wichtigsten
Bedmgungcn ftir die Licferung’ der Energie ins Ausland belxanntgeﬂeben. ]

“Bern, den 19: _Juni 1923. Eidg. Amt fiir Wasserwirtschaft.

*

b *

Exportation d’énergie électnque I’etranger
La Ville de Gen¢ve demande le renouvellement du permis d’exportation
n° 8 qui prend fin le 31 décembre 1923 et l'autorise & exporter, pour des
besoins de traction, 300 kilowatts au maximum d’énergie électrique on France,
4 la Société Anonyme des Chemins de for du Saléve. La quantité d’énergie
pouvant 8tre exportée ne doit pas dépasser 1000 kilowattheures par jour, 3
Toxception du dimanche oi ce dernier chiffre peut 8ter dépassé. L’énergie
destinéc'd I'exportation provient én partie de l'usine de Chévros ct en partie
des installations de la Société de I'Energie de I'Ouest-Suisso S. A.
Conformément 2 la. demande, P'autorisation doit étre accordée pour une’
durée de quinze ans, A partir du ler janvier 1924; elle sorait donc valable
jusqu’au 81 décembro 1938: e

-intéressés qui en feront la demande motivée.

Conformément & Particle 3:de 'ordonnance du 1er mai 1918 sur I'expor--

‘tation d’énergie électrique, cette:demande est rendue publique. Les oppo-

sitions et remarques de n'importe quelle nature doivent 8tre toutes adresséos:

au Service soussigné .avant.le 27 septembre 1923. ‘Il en est de méme pour

toute demande d’utilisation de cette énergie dans le pays. Les. conditions

essentielles de la livraison d’énmergie & 1'étranger scront commumquée;8 a)ux
o - (V1582

Berne , le 15 ]um 1923 Service fédéral des Eaux.

" Exportation d’énergle électnque a Ietranger

Les Forces motrices.du Nord-Est Suisse S. A. 4 Baden (NOK) présentent
les .dcmandes suivantes coneernant 1exportauon d’énergie électrique prove-
nant de leurs usines existantcs ainsi que des usines & créer de Wiggital (part
des NOK) et éventuellement de Bottstein-Gippingen. Le cas échéant, il seraif
export.é égalcmcnt de P’énergic provenant des installations des Forces motnces
grisonnes S. A., & Coue i

Les NOK seraient autorisées & exporter aux <Kxaftﬁbertragtmgswerke
Rheinfelden A.-G.» 4 Badisch-Rheinfelden les quotes d’énergie suivantes:

) une quote de 1700 kilowatts au maximum d’énergie de 24 heures, qui’
serait livrée pendant toute I'année; la quantité d’énergie 3 exporter ne devrait

pas dépasser 40,800 kilowattheures par jour,

b) une quote de 700 kilowatts au maximum d’energxe a'6té do 24 heures,
la pmssance maximum momentanée ne devant pas dépasser 770 kilowatts, La
quantité d'énergie & exporter ne devrait pas dépasser en moyenne 16,800 kilo-
wattheures et au maximum 18,480 kilowattheures par jour,

c) une quote de 7700 lulowatts au maximum d’énergie résxduelle d’été,
la quantité d’éncrgic A cxporter ne devrait pas dépasser en moyenne 168,000
kilowattheures et au maximum 184,800 kilowattheures par jour,

d) une quote de 6050 kilowatts au maximum d’énergie résiduelle, destmée
4 remplacer temporairement de I'énergie thermique de réserve; la quantité
d’énergie & exporter ne devrait pas dépasser en moyenne 132, ,000 kilowatt-
heures ot au maximum 145,200 kilowattheures par jour.

. En ce qui concerne les quotes désxgnées sous c¢) et d), les’ NOK ne sont
tenues de les fournir que pour autant qu'elles ont cette énergie & leur dispo-
sition et que eette énergie ne trouve pas un emploi convenable en Suisse.

L'énergie exportée serait livrée par les <Kraftiibertragungswerke Rhein-
felden A.-G.» & leurs abonnés.

Sur demande des NOK les <Kraftiibertragungswerke Rheinfelden A-G>
leur ‘livreront de I’énergio provenant de leurs.installations hydrauliques et

.thermiques pour autant que cette énergie sera disponible et. cela & des condi-

tions qui ne pourront &tre plus défavorables que celles auxquelles sont sou-
miscs leurs livraisons équivalentes & des tiers.

Conformément A la demande I'autorisation serait accordéc pour une durée’
de vingt ans.

s 18

Les NOK sera:ent de plus autorisées & exporter. de l’energle éleetnque
aux Forees motrices du Haut-Rhin S. A. & Mulhouse (Alsace).

La puissanee & exporter serait normalement de 12,500 kilowatts, mesurée
a la station de départ de I'usine électrique de Beznau; la quantité d'énergie
& exporter ne dépasserait pas 288,000 kilowattheures par jour. L'exportation
aurait lieu pendant toute l'année. En eas de pénune d’énergie, la livraison

.pourrait 8tre réduite 4 4000 kilowatts. Au eas ou les conditions hydrologiques
:soraient favorables, les NOK seraient autorisées .provisoirement 4 porter l'ex-

portation i 15,000 kilowatts au maximum et & élever la quantxté d’énergle
exportée ]oumellement 4 360,000 kilowattheures au maximum.

"“"Les NOK s'engagent & importer sur demande en ‘cas de pénurie d’énergie
en Suisse, de I'énergie provenant des installations thermiques des Forces mo-

:tnces du Haut-Rhin 8. A. (Formo) et & la mettre 3 des eonditions convenables
dla d:sposxtmn des consommateurs suisses pour autant que les propres besoins

de 1a Formo 'le permettent.

“L'énergic exportée serait utilisée par les Forees motriees du Haut-Rhin
S. A. principalement pour les besoins des industries textile et de potasse.

Conformément a la’demande, l’autonsatxon serait accordée pour une durée
de vingt ans. :

Conformément 2 I'artielc 3 de l'ordonnante du ler mai 1918 sur T’expor-
tation de I'énergie électrique, ces demandes sont rendues publiques. Les oppo-
sitions et remarques de n'importe quelle nature doivent 8tre toutes adressées
au Service soussigné avant le 27 septembre 1923. Il en est de méme pour
toute demande d'utilisation de eeite énergie dans le-pays. Les conditions

_cssentielles de la livraison d'énergie & l'étranger seront commumquées aux

intéréssés qui cn feront la demande motivée.
Berne, le 19 juin 1923.

(V 1612) -
Service fédéral dos EB.llL

Exportation” d’énergie dlectrigue 4 I'étranger

La Société Suisse pour le transport et la distribution d’Electricité S. A.
in Bern (SK) et les «OMicine Elettriche Ticinesi» 3 Bodio/Baden (Ofelti)
demandent l'autorisation d’exporter en commun'de I'énergie électrique en
Italie & la «Societd’ Idroelettrlca Piemontcse-Lombarda, Ernesto Bredas '3
Milan. -

Pendant la période d’été (du 16 avril au 15-octobre de chaque annés)
la puissance destinée & I'exportation serait de 22,000 kilowatts au maximum
mesurée & la station ‘de livraison voisinc de Ponte Tresa. La quanhtg

d’énergie & exporter ne devrait pas dépasser 525,000 kilowattheures par jour.

Pendant la période d’hiver (du 16 octobre au 15 avril de chaque année)

‘la puissance destinée & I'exportation scrait également de 22,000 kifowatts au

maximum, mesurée 3 la station de livraison mentlonnée Cependant la' quan+
tité dénergxe A exporter ne devr:ut pas depasser 480,000 kxlowattheurm par
jour.

L’exporw,non eommenqeralt en automne 1923 et porterait sur une puis-

.sance annuello constante de 5000 kilowatts livrée par les Ofelti. En cas'de

disette d’cau, cette puissance ° scrait
maximum.

Afin - de pouvoir participer 3 l’exporta.twn, la SK a lintention de
construire 3 partir d’Amsteg par dessus le St. Gothard une ligne & haute
tension qui.se raccorderait 4 Bodio 3 la ligne.des Ofelti existante Bodio-
Ponte Tresa.

La construction de cettc ligne terminde, il serait exporté A partir de
Tautomne 1924 par la SK en sus'dc 1a puissance annuello constante livrée

réduite Jusqu’h 8000 kilowatts au

.par les Ofelti, 10,000 kilowatts constants d’énergie d’hiver et 5000 kilowatts

constants d’éuergie d'été. De plus, suivant les disponibilités de la SK et dos
Ofelti et la possibilité, de la part de I'abonné italien, de recevoir cctte énergic,
il pourrait tre exporté encore, au deld des puissances mentionnées, au

‘maximum 10,000 kilowatts d’énergm a’été et 5000 kilowatts- d'énergie

d’hiver. En cas de disette d'eau, la quote d’énergle 4 livrer peut &tre
réduite 3 condition que la fournituro de la quantité d’ énergle ainsi soustraite
.se fasse plus tard et.encore dans la méme période.
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L’énergie destinée a l’exporta.t.ion provient des installations des Ofelti
et du réseau-de la SK; elle serait utilsée dans le -réseau de distribution
de la <«Societd Idroelettnca Piemontese-Lombarda, Ernesto Breda».

» Conformément & la demande, I'autorisation serait valable jusqu’au 15 avril
1937,

Conformément & l’article 3 de Vordonnance du ler mai 1918 sur I’xpor-
tation de I’énergie élect.rique, cette demande est rendue publique, Les oppo-
sitions et remarques de n’importe quelle nature doivent &tre toutes adres-
sées au Service soussigné -avant le 27 septembre 1923. 1l en est de méme
pour toute demande -d’utilisation de -cette energle dans le pays. Les con-
ditions essentielles de la livraison d’énergie & P'étranger seront communi-
quées aux intéressés qui en feront la demande motivée. _(V 164?)

Berne, le 19 juin 1923.

Esportazione di energia elettrica all’ estero

La citta di Ginevra fa domanda affinché le venga rinnovata Pautorizza-
zione Ne 8 seadevole al 31 dicembre 1923 e che I'autorizzava ad esportare in
Francia.per la-«Société Anonyme des Chemins de fer du Saléves un Quanti-
tativo massimo di 300 kilowatt di energia elettrica destinata alla trazione. 11
quantitativo giornaliero di energia da esportarsi non sorpa.swra. un massimo
di 1000 kilowattore. Un soprasso sulla qua.ntxt.z fissata sarda ammesso solo alla
domenica. Lenergm d’esportazione proviene in.parte dall'Officina elettrica di
Cheévres ed in parte dagli impianti della «Société de I'Energie de I'Ouest-
Suisse S. A.».

Secondo ‘la domanda lautorizzazione dovrebbe venir conferita per un
periodo di quindici anni, dal 1° gennaio 1924 in avanti e ciod con validitd fino al
31 dicembre 1938. .

A norma del]Part. 3 dell’ordinanza del 1° maggio 1918, concernente 'es-
portazione di energia elettrica, questa domanda viene qui pnbblicata. Opposi-
zioni e comunicazioni di qualsiasi natura sono da inoltrarsi al Servizio sotto-
scritto al pit tardi fino al 27 settembre 1923, Cosi pure & da notificarsi entro:
il medesimo termine un eventuale fabbisogno di energia pel consumo.interno.
Dietro domanda motivata i comumuheranno agli interessati le prmclpa]l con-
dizioni per la fornitura di energia all’estero. 592)

Berna,-15 giugno 1923. Servizio federale delle Acqug

Esportazione di energi'a elettrica al’’estero

La «Nordostschweizerische Kraftwerke A.-G.» di Baden (NOK) fa do-
manda affinché essa venga autorizzata ad esportare dell’ energia elettrica dai
suoi impianti esistenti e da quelli da costruirsi nel Wiggithal (conparteci-
pazione NOK) ed eventualmente di Bottstein-Gippingen. Potrebbe pure venir
assimilata per I'esportazione anche dell’ energia degli impianti della «Biindner
Kraftwerke A.-G.> di Coira.

E cio come seguc:

e

Si conferisce alla NOXK T'autorizzazionc di esportare le seguenti quote di
encrgia destinate alla «Kraftiibertrigungswerke Rheinfelden A.-G.>, 2 Rhem—
felden-Baden:

a) una quota fino ad un massimo di 1700 kilowatt di energia per 24 ore,
che dovra venir fornita durante I'intero anno; la quantitd di energia giornaliera
da esportarsi non sorpasserd un masgimo di 40,800 kilowattore;

b) una quota fino ad un massimo di 700 kxlowa.tt di energia estiva per
24 ore, laddove I'effetto massimo non sorpasserd:i.770 kilowatt. . L'enérgia
giornaliera da esportare sard in media di 16,800 e al massimo di 18,480 kllb—
wattore;

¢) una quota massxma di 7700 kilowatt di energm, estiva di sopravanzo;
Penergia da esportare giornalmente non sorpasserd in media i 168, 000 e al
massimo i 184,800 lulowattore, ¢

d) una quota massima di 6050 kilowatt di energia di sopravanzo in.sosti-
tuzione momentanea di energia di riserva _brodotta termxcamente, Tenergia
da esportarsi giornalmente non sorpasserd in media i 132,000 e.al massimo
i 145,200 kilowattore.

Per quanto concerne le quote designate colle lettere ¢) e d) I'obbligo di
fornitura della NOX st in gnanto e per quanto essa abbia tale energia a
disposizione e la stessa non possa trovare in Isvizzera impiego adeguato.

L’energia esportata sard a sua volta fornita ai suoi abbomti dalla «Kraft-
iibertragungswerke Rheinfelden A.-G.».

Dietro domanda la <Kraftiibertragungswerke Rhemfelden A-G.» fornird
alla NOK .dell’ energia proveniente dai suoi.impianti: idraulici e a vapore, in
quanto ne avrd disponibile, e cid a condizioni relativamente non meno favore-
voli di quelle che vengono fatte ai terzi.

Secondo la domanda, I'autorizzazione sarebbe da conferirsi per un periodo
di venti anni.

118

Si autorizzerd inoltre 1a NOK ad esportare dell’ energia elettrica per la
«Forces motrices du Haut-Rhin S. A.», di Molusa (Alsazia).

11 potenziale da esportare misurato negli impianti di distribuzione di Bez-
nau, importerd normalmente 12,500 kilowatt; 'energia da esportarsi giornal-
mente non sorpasserd un massimo di 288,000 kilowattore. L’esportazione si

Service fédéral des Eaux. o

- cipali condizioni per la fornitura di energia all’ estero.
: 8

ceffettuera durante I'intero anno..Nel: caso che P'energia venisse a scarseggiare,

la-fornitura sar3 ridotta a 4000 lnlowatt. In via precaria si potrd permettere,
a condizioni idrauliche favorevoli, un’aumento di esportazione fino ad un

‘massimo di 15,000 kilowatt e nspettxva.mente una quantitd d’energia giorna-
-liera d’esportazione massima di 360,000 kilowattore.

La NOK.si obbliga nel caso che ne venga fatto domanda, in tempi di

‘scarsezza di energia in Isvizzera, di importare della forza degli impianti

termici -della <Forces motrices du Haut-Rhin S. A» (Formo) e metterla a
disposizione del consumo svizzero a condizioni convenienti fintanto che tale
forza non necessiti alla Formo per coprire il proprio fabbisogno.’ -

L'energia da esportarsi sarebbe utilizzata dalla <Forces motrices. du
Haut-Rhin S.A.» principalmente nell’ industria tessile e per le fabbriche di
potassa.

Secondo la domanda, lautomzauone sarehbe da conferirsi per un periodo
di venti anni.

A norma dellart. 8 dell’ ordinanza concernente I'esportazione di energia

:eletmca del 1° maggio 1918, 'queste domande vengono qui pubblicate. Oppo-

sizioni e comunicazioni di qualsiasi natura sono da inoltrarsi al Servizio

‘ sottoscritto al pit tardi fino al 27 settembre 1923, Cosi pure & da. uotifiearsi

entro il medesimo termine un’eventuale fabbisogno di energia pel consumo
interno. Dietro domanda motivata si comunicheranno. agli mberessatx le gznn-

Berna, 19 giugno 1923.. Servizio federale delle Acque.

Esportazione di energia elettrica all’ estero

La’ «Schweizerische Kraftiibertragung A.-G.» in Berna (SK) e le Ofti-
cine Elettriche Ticinesi di Bodio/Baden (Ofelti) fanno domanda affinche
venga loro conferita Pautorizzazione d’esportare assieme in Itala dell’ energia
elettrica per la Societd Idroelettnca. Piemontcse-Lombarda, Ernesto Breda
a Milano. .

Nel periodo estivo (dal 16 apnle al 15 ottobre d’ogm anno) il poten-
ziale da esportarsi, misnrato alla stazione di consegna nei pressi di Ponte
Tresa, dovrebbe essere al massimo di 22,000 kilowatt. La quantitd giornaliera
di energia d’csportazione non sorpasserebbe un massimo de 525,000 kilo-

wattore.

Nel periodo invernale (dal 16 ottobre al 15 aprile di ogni anno) il
potenziale da esportarsi, misurato alla suddetta stazione di conscgna, dovrebbe
parimenti-cssere di un massimo di 22,000 kilowatt, laddove la quantitd gior-
naliera di energia d’esportazione non dovrebhe pero sorpassare un massimo
di 480,000 kilowattore,

La Ofelti inizierd l’esportazmne ncll’ autunno 1923 con un quantitativo,

. di 5000 kilowatt di energia annualc costante. Nel caso che si presentassero

eondizioni . idrauliche sfavorevoli tale potenziale dovrd cssere limitato ad

. un massimo di 3000 kilowatt.

Come allo scopo della compartecipazione la SK intende stabilire una con-

. dotta ad -alta tensione da Anisteg attraverso il S. Gottardo, la quale sard
| collegata a Bodio alla linea gid esistente Bodio-Ponte Tresa di proprietd

della Ofelti.

. Dopo che tale linea sard stabilita, dall’ autunno 1924 in avanti, si
csporters, in pit della menzionata quota di energia annuale costante, da
fornirsi dalla Ofelti, un quantitativo di 10,000 kilowatt di energia invernale
costante e di 5000 kilowatt di encrgia estiva costante che sard fornita dalla
SK..Sard inoltre esportato in pil, a seeondo delle disponibilita ‘delle Societd
SK' e Ofelti e della capaciti di acquisto del compratore italiano,” fino ad
un ‘quantitativo massireo di- 10,000 kilowatt' di energiaestiva e.-5000 kilo-
watt di energia invernale. Nel caso si verificassero condizioni idrauliche
sfavorevoli, la -quota’ denorgn da fornire potrd venir ridotta a condizione
che il manco venga poi formito arcora nello stesso periodo di '.empo

L’energia destinata all’ esportazione verrd fornita dagli impianti della
Ofelti ed dalla rete colletirice della SK e sari utilizzata nella rete di distri-
buzione della Societd Idroelettrica Piemontese-Lombarda, Ernesto Breda.

L’autorizzazione dovrebbe venir conferita, secondo la domanda, con
validitd fino"al 15 aprile 1987. 2

A norma dell art. 3 dell’ ordinanza del 1° mavgxo 1918, conccrnente
Pesportazione di energia elettrica, questa domanda viene qul pubblicata.
Opposmom e comunieazioni di qua.lsxam natura-sono da inoltrarsi al Ser-
vizio sottoscritto al piti tardi fino al 21 settembre 1923. Cosi pure & da noti-
ficarsi entro il medesimo termine un’ eventuale fabbisogno di energxa pel
consumo interno. Dietro domanda motivata si comunicheranno agli inter-
essati le principali condizioni per la fornitnra di energia all’ estero. (V 1652)

Berna, 19 giugno -19283. Servizio federale delle Acque.

Fédération Laitiére Vaudoise-Genévoise @ Nyon en lig.
. La fédération étant entrée cn liquidation, avis est donné i tous les
créanciers, conformément & la loi, de produire leurs créances jusquau
31 juillet 1923 anprés de M. A.Chaponnier, seerétaire-caissier, 3 Mies (Vaud).
A Les lquidateurs,
Le comité:

(V 1561) Le président: Louls Rolaz. Le secrét.au'e A. Chaponmer.

'Sehweizerisehc Eisenbahnbank, Basel
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Brésil

(Extrait du rapport de ’Attaché cial de Ja Lég
Janeiro saur Yannée 1922)

I1. (Fin.)

Agrlculture. En vue de la célébration du centenaire de son indépendance,
le Brésil a fait procéder, en 1920, & un recensement général, non seulement des
habitants, mais de tout ce qui pouvait contribuer a fixcr le degré de déve-
loppement économique du pays.

" Le recensement agricole n’a pu étre eficctué que sur la cinquiéme partie

environ (20,6 %) de tout le territoire national (8,511,189 km?), soit sur’
175,104,675 hectares. La superficie rccensée va'du 72 % dans I’Etat de Rio |
de Janeiro ai 4,1 % dans I'Etat dcI’Amazone, Parmiles propriétés recensées,

celles qui possédent le plus dc foréts sont 1° dans I’Amazone (6,273,554 ha,

soit le 83,5 9%); 20 dans le Para (5,873,109 ba); 3° dans I'Etat de Minas Geraes |’

(5,472,614 ha) et 4° dans I'Etat de Goyaz (5,286,336 ha). Ces quatre Etats
possédent presque la moitié des foréts comprises dans le recenscment.

Des 386 propriétés exploités par des Suisses, 193 d’une étendue de 10,463

hectares et valant 1,242:731$ se trouvent dans I'Etat de Rio Grande do Sul;
76 -d'une étendue de 9415 ha, valant 2,381:8078 dans I'Etat de S. Paulo
et 10 d’une étendue de 1368 ha, valant 284:907$ dans I’Etat de Minas Geraes.
— Des 386 Suisses qui dirigent des propriétés agricoles aun Brésil, 332 sont
propriétaires, soit le 86 %; 41 administratcurs et métayers, soit’ le 10,6 %,
et 13 fermicrs, soit le 3,4 %.

Le recensemcnt du bétail fournit les chiffres suivants:

Espéces Nombro dos Valeur Valour moyenne
animaux pnrnnlmnl
Bovine ", L% .-l . 34,271,324 3,872,512:993% 1138
Chevaline . . "\ . . . . . 5,253,699 686,237:289% ‘1318
Aslne et mulassidre . . . 1,865,259 370,359: 987 1994
Ovime «.f ... Wb o o6 S0 7,933,437 123,076:549$ 169
Caprine, . . . .. . .. 5,086,655 75,694:3188 158
.......... 16,168,549 1,055,864:3208 659

Poreine

Total 6,183,745:4568

La grande extension du territoirc brésilien, dont des parties considérables .

sont encore inexplorées, contribue au peu de densité du bétail, qui atteint &
peine, par kilométre carré, 4 environ 4 animaux de I’espéce bovine et 2 animaux
de I'espéce porcine. Les autres espéces n’arrivent pas & I'unité: ovine 0,9;
chevaline et caprinc 0,6; asinc ct mulassiére 0,2.

Nonobstant, quant au nombre absolu des animaux, le Brésil occupe
un.bon rang dans la statistique mondiale faite par les soins de I'Institut
international de Rome. : En effet, il est le quatneme pour les espéces bovine
(aprés les Indes britanniques, les Etats-Unis et la Russie européenne), :por-
cine (aprés Ics Etats-Unis, ’Allemagne et la Russie européenne) et caprine
(aprés les Indes britanniques, la anqme et I’'Union Sud-Africaine); il occupe
le troisiéme rang pour les espéces asine ‘et mulassiére (aprés les Etats-Unis
ct I'Espaghe); le cinquiéme rang pour Vespéce chevaline (aprés la Russie
europécnne, les Etats-Unis, 1a ‘Russie d’Asie et I’Argentine) et le dixiéme
rang pour I’espéce ovine (aprésI’Australie, la Russie d’Europe, les Etats-Unis,
I’Argentine, I’Inde britannique, I’'Union Sud-Africaine, la. Turquie, la Grande-,
Bretagne et I'Irlande, et la NouveHe—Zélande)

Pour 'amélioration de la race bovine, le Brésil fait venir des reproducteurs'

de différents ‘pays, aussi bien pour le bétail de boucherie que pour les vaches
laitiéres.” Nos éleveurs suisses ont ici un vaste marché pour leurs excellents
produits, appréciés a si juste titre.

Le Gouvernement s’intéresse beaucoup a cette importante question
de I'amélioration des races du bétail. Il fait venir des reproducteurs qu’il
revend au prix coQtant et il facilite aussi I’organisation d’expositions pério-
diques. .

La productlon agnco]e reccnsée démontre 1a nchesse duBrésnI Le
tableau suivant en donne la preuve:

Produits Units Quantits Valeur,
[o: AR i W L Quintal métrique 7,884,881 1,025,034:530%
Mals " TN C TG e o . T » 49,996,977 999,939:5408
Coton < * » 3,323,382 664,676:400%
Riz. fo:40 it . » 8,314,951 415,747:5508
Canne a suere. > ) 4,555,229 273,313:7409
Haricots . . ) » 7,250,694 253,774:2908
Farine de mnnioe » » 6,581,140 164,528:725%
TABEE. o o » oo ’ » 736,472 110,470:800%
Cacao . % . . . » 8 668,831 80,259:2009
Eau-de-vie " . . .. Hectolitre 1,463,759 -43,912:770%
Pommes dc terre anglalses Quintal métrique 1,459,853 43,795:590%
TGy ) v B ey B stand e ’ » 871,807 43,590:3508
AT G0 A S R B el » = 665,277 26,611:080%
Vinkde fralsiiity, Loy, e Hectolitre 480,139 24,006:950 §
Mamona (riein) . . . . . . Qumtal métriqua 429,578 12,887:340$
Tapioca 3,973 12,442:623%
Aleool Hectalltro 43,005 2,709:3158
Micl de canne . . . . . . 504,081 2,520:4058 °
Manigoba v « vreve o0 o . Quintal - mét.riquo 13,309 2,262:5308
Yins divers it Sl Role Hectolitre ~ 5,084 305:0408

On remarque le rang 1mportant pris par le mais dont la valeur atteint

presque celle du.café. — Le riz a fait également de ‘réjouissants ‘progrés. |

‘Autrefois le Brésil en importait de grandes quantités principalement de Bir-
manie et de 1'Indo-Chine.  Aujourd’hui le Brésil est exportateur de riz.
Quantlté de produits ne figurent pas dans ce tableau, par exemple ceux
de la pomiculture, lés plantes fourragéres et les prodmts de I'industrie extrac-
tive végétale, maté, caoutchoue, bois, fibres, racines, écorces, cires, résines,

.chitaignes et cocos, ni ceux de I'industrie laitiére, de l’aplculture, de l'avi- |

‘culture, etc.

de 1917/1918, le Brésil produit le 74,16 %, du café avec 788,488 t sur 1,063,156 t
total mondial. Il est le sccond producteur de cacao (aprés la Cdte d’Or) et
de mais (aprés les Etats-Unis); le troisiémc de sucre de canne (aprés Cuba
et les Indes Britanniques); le troisi¢éme de tabac (aprés les Etats-Unis et la
Russie d’Europe); le cinquiéme dc coton (aprés les Etats- Ums, les Indes Bri-
tanniques, ’Egypte et la Russie d’Asie); le huméme ‘de riz et le dixiéme de
pommes ‘de terre anglaises et de blé.  °

Industrie. 1’arrét des importations pendant la guerre.européenne fut
un grand stimulant pour V'industrie brésilienne qui s’est développée: d’une
maniére exh'aordmaire. De 1912 & 1920, le nombre des fabriques a passé

de Sulsse & Rio de :

4,202,738:7683 |

de 9475 & 36,338. " Davs ce dernier chiffre sont comprises 32,888 petites « fa-
briques » travaillant avec 1'a 6 ouvriers, 1659 fabnques occupant de 6 a 12
ouvriers ‘et 1791 fabrlqu& de plus de 12 ouvriers ou travaillant avec force
motrice.

La statistique industrielle de 1920 n’est pas cncore terminée, mais par
les impéts de consommation payés on arrive 4 estimer la valeur de la production

‘industrielle et en comparant les chiffres de la production et ceux de la con-
:sommation, on peut calculer dans quelle proportion les différentes fabriques

travaillent pour les besoins du pays. En ne tenant compte que des prmcxpaux

- articles, on obhent le tableau suivant:

: " Artleles Valeur de Ia produet] G §
Tabac, cigires, cigarettes = 101,875:062% ' © '109,217:751%
. BOISSONS o o o v o v o o o« 300,444:231$ 338,807:081%
IANnmettess R Eo i o 34,732:1288 - 34,733:0688
Ghaussures s ol o s o Lok, 110,638:8168 111,277:152%
Parfumeries . . . . . .v. e -28,126:0148 -31,501:996%
Spécialités pharmaceuﬁques o 53,362:713$ 91,152:7288
CONsServes . - “e. v o o e o' ‘. 114,301:2008 118,887:581¢
EOUES Bty ol b e ot o Xo 14,828:5678 14,855:484%
T, 0 ol & oo g 823,900:3679 951,217:147$

Confection ', .%. . v . . L . 36,061:8168 ity
Chapeaux et parapluies 43,627:7428 44,842:7918
Disques pour gramophones . . 4,106:1388 4,271:2748
Vaisselle et verrerie . . . . . 7,012:2268 22,021:906$
Ferrements, clous . . . . . . 33,605:2268 40,847:9068
Café torréfié et moulu S GG D 41,309:4138 41,309:4138
Beurre . aien 32,858:6809 32,989: 813§

14 mdustne textxle est ‘la plus importante; on comptait, en 1920:
243 fabriques de plus de 12 ouvriers ou avec force motrice, 22 fabriques de
6 & 12 ouvriers, 48 fabriques de 1 4 6 ouvriers, total 313 fabriques. - :

© 'L'industrie du coton occupait la premiére place avec: Fabriques propre-
ment dites 242, fuseaux 1,600,722, métiers A tisser 59,449, ouvriers 128,186,

'En 1919, la production de ces fabriques était de 586,042,157 métres. - Fabriques
' d’articles en tissus de coton 160, petites fabriques 840, total 1000. "~ -

L’mdus(.ne du coton a falt de grands progrés dans I'Etat de S. Paulo:

J 1905 1915 1920
Fnhriques ........... 54
Capall . i & oot BiEe dithr 27,578:2903 81,455: 4213 106,188:0008
OUVTIeTS g, o et o ol eaTo ot 6,2 17,978 117,
Force motnce (EHIP.) vapeur . . 2,940 2,940

» ‘s (HP.) électrique . - & 15,380 . 27,245
s -» (HP.) hydraulique - 2,000 2,000
NIéuers ARLISSer st SR hoR ol el 3,907 11,978 16,051
Pruschiix . L . . et 110,996 338,260 524,020

Vienncnt ensuite les Etats de Rio Grande do Sul, avec 40 fabriques,
17,000 contos de capital, 3600 ouvriers, une force motrice de 3263 HP., 1456
métiers et 44,530 fuseaux; Bahia avec 15 fabriques, 16,281 contos de capital,
4812 métiers et 95,564 fuseaux; Sergipe, avec 8 fabriques, 8300 contos de
capital, 1921 métiers et 53,480 fuseaux.

L'industrie de la laine occupait, en 1919, dans le district iéderal (10
fabriques) et dans les Etats de_S. Paulo (5 fabriques), Rio Grande do Sul
(6 fab.), Rio de Janeiro (3 fab) ‘et Minas Geraes (1 fab.); soit 25 fabriques
ayant ;un capital de 23,170 contos, une.force motrice de 3965 HP., 5422
ouvriers, 1439 métiers, 27,638 fuseaux et une production de 42,260 contos 4

- L’industrie de la soie occupait, en 1919, dauns les Etats de S. Paulo
(6 fab.), Rio de Janeiro (3 fab.), Rio Grande do Sul (2 fab.), Minas Geraes

‘et Santa Catharina (chacun 1 fab.), soit 13 fabnques ‘ayant un capital de 3805
* contos, une force motrice de 760 HP., 1357 ouvriers, 557 métiers et une pro-

duction de 5160 contos. On commence 4 élever le ver A soie, maxs les essais
n’ont pas encore donné le résultat attendu.

L’industrie du lin occupait, en 1919, dans dix Etats différents 16 fa-
briques ayant un capital de 38,030 contos, une force motrice de 6371 HP.
(S- Paulo 5746 HP.), 5620 ouvriers (S. Paulo 33840), 3270 métiers (S. Paulo

'2174), 19,200 fuseaux et une production de 32,440 contos.

En 1919, le Brésil a produit 117,837 kilos de dentelles et rubans (coton
83,000; soie 33,000); 18,430,186 paires de bas (coton 18,000,000; soie 225,000);
5,878,838 chemises; 1,564,184 cale(;,ons' 3 746 514 mouchoirs; 2 059,. 334 cols;
52,041 manchettes. - -

Une centaine de tanneries iourmssent le cuir nécessaire aux nombreuses
iabnqm de chaussures.

. En 1920 on comptait, dans cette industrie, 154 grandes fabriques (spé-
cialement &4 Rio de Janeiro, Nictheroy, S. Paulo et Rio Grande do Sul) et

"7516 petites fabriques .et cordonneries (1917 respectivement 107 et 6495).

Ces fabriques fournissent le 99,4 % de la consommation du pays.
L’industrie manufacturiére du tabac occupait, en 1920, 124 iabnques

-avec force motrice ou plus de 12 ouvriers; 59 fabriques de 6 2 12 ouvriers .

et 1187 petites fabriques de moins de 6 ouvriers. Le capital employé dans cette’
industrie .est évalué & 40,000 contos. Les principales fabriques se trouvent’
A Rio de Janeiro et dansles Etats de Rio Grande do Sul et de Bahia. En 1919,

le 93,3 %, des produits de cette industrie consommés au Brésil ont été fabriqués

dans lc pays.

La fabrication des meubles est égalcment trés développée La diversité
et la qualité des bois brésiliens est connue. L’imbuya, le jacaranda, les bois
roses, le canella, le pao marfim, etc., remplacent avantageusement, dans
I’ébénisterie, le.chéne, le noyer et le pahssandre D’importants ateliers fa-.

,briquent les mcubles les plus soignés tandis que dans’les Etats du Parand

et de Santa Catharina les bois de pin et autres essences communes permettent

-la -fabrication de meubles bon marché. Une matiére - prem.\ére abonda.ute
“permet également la fabrication des meubles en vannerie.

L’industrie métallurgique progresse lentement, mais sans arrét.

-} La matidre premiére est trés abondante. Le Brésil est certainement un des
Comparant avec les chiffres de la statistique mtematxonale de. Rome -

pays qui posséde les plus riches et les plus importants minerais de fer, mais
pour le moment-les moyens de transport et le charbon manquent. Dans

‘les Etats du Sud se trouvent des réserves de charbon, évaluées a 21,200,000 t,

de sorte .que tout se réduit A la construction des voies ferrées nécessaires.
Diverses compagnies sont en train de s’organiser et le Brésil deviendra cer-
tainement un grand exportateur de fer, comme, pendant la guerre, il a déve-
loppé son exportation de manganése.

En attendant que la matiére premiére soit fournie. par le pays, d’im-
portantes fonderies ont été créées & Rio de Janciro; 4 S. Paulo des laminoirs,
des tréfileries, des fabriques de pointes, des atcliers de ferronncrie et de décolle~
tage font peu & peu diminuer les importations. Des fabriques d’instruments
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aratoires, de coffres, des fonderies de cloches, des ateliers de construction,
fabrication de machines, etc., s ’installent un peu partout, surtout dans le sud.
Parmi les industries qui se perfectionnent et arriveront a faire une con-

currence sérieuse aux articles importés nous citerons: la parfumerie, la savon-:

nerie; les verreries, les produits et spécialités pharmaceut:ques et les produits
chimiques (la Société des Usines du Rhéne a mstallé une usine 4 S. Bernardo,
Etat de S. Paulo).: :

Le Brésil est un pays « essentiellement agrlcole » qui dans quelques lustres

deviendra aussi industriel qu’agricole. Pour exploiter toutes les richesses:
du pays, il faudra évidemment que de nombreux capltallstes, qui apporteraient .

avec eux la main-d’ceuvre nécessaire, viennent s’y installer.
Tarif douanier. Le tarif douanier du Brésil est considéré, A juste titre,

comme 1'un des plus protectionnistes et des plus compliqués qui existent. |
Un protectionnisme rationnel est.compréhensible dans' un pays qui veut :
protéger l’essor de ses industries naissantes, mais les droits élevés, lorsqu’ils’

4

frappent des articles qui n’ont. pour le moment aucune chance d’étre fabrlqués

ment excessifs constituent une sunple prime 2 la contrebande, qui, du reste,
s’exerce sur upe grande échelle, ‘Depuis longtemps les importateurssérieux {.

protestent, les chambres de commerce s'agitent, tout le monde ‘est d’accord
pour critiquer I€ tarif douanier en vigueur. La commission chargée de sa
revision a commencé ses travaux il y a dix ans. Son projet dort dansles cartons
d’une des commissions du Sénat. Actuellement, ce projet doit étre lui-méme
complétément modifié. C’est pourquoi les journaux mentjonnent de temps
a autre des réunions de la:« Commission du Code douanier », présidée par un
ancien inspecteur de la douane.” Des représentants des classes productives,
soit des délégués des associations commerciales et industrielles en font partie

et parmi eux des gens décidés a faire quelque chose de complet, un tarif raison-

nable qui soit facilement applicable. L’opinion de ces derniers prévaudra-t-el]e
et dans ce cas, le projet rencontrera-t-il I’approbation des Chambres ? Car si
le tarif douanier est, pour certains articles illogiquement élevé, il est surtout
complexe et d’une-interprétation dlfhclle, donnant lieu souvent aux taxations
les plus singuliéres. .

En attendant nous avons un tarif douanier qui.a sub: de'si nombreux
et de tels changements qu’il faut étre spécialiste en la matiére pour savoir plus
ou moins Dinterpréter et il arrive que.les douaniers eux- -mémes n’arrivent

pas 2 se mettre d’accord sur la taxation de tel ou el article. Il faut dire
que depuis 22 ans aucune nouvelle édition du tarif ‘complété ‘et modifié¢ n’a
été officiellement publiée. On ne sort pas un colis de la douane sans s’adresser

4 un «despachante ». Les douaniers flairent dans la moindre erreur une ten- .

tative de contrebande et appliquent le réglement a la lettre. Pour ces motifs,
nous ne nous lasserons jamais.de répéter aux exporfateurs Suisses de suivre
A la lettre les instructions de leurs' correspondants, aussi bien il s’agit de
Iemballage que des- déclarat.lons en' douane, . connaissements ou . factures

consnlaires. . Le destinataire qui’paye une amende ‘ne manque pas de se la

faire rembourser lorsque ses instructions n’ont pas été suivies.

Les derniéres modifications, votées en décembre 1922, ont été mdlquecs
a la Division du Commerce. .La plus importante est I'augmentation de la
quote part or des droits qui, & partir du 5 avril 1923, seront payables 60 %
en or. et 40 9% en papler!). Au taux actuel du milreis-or, cefte dlsposmon

augmente sensiblement les droits et les porte, en papier-monnaie’a plus de

3% fois 1a taxe indiquée dans le tarif,

Nous suivons avec attention les travaux de la Commission du «Code »
douanier. qui, pour le moment, s'occupe de réduire le nombre des articles
dédouanéa ad valorem et qui pourralent étre mclus dans 1'une ‘ou lautre_
classe du tarif. . :

1) Voir Feuille ofﬁelelle suisse du commerece, no 2 du 4 janvxer 1923,

i

Depuis une qumzame d’années dé]é le Brésil accorde une'réduction
de 30 % sur les droits de douane 31a farine de blé importée des Etats-Unis
‘et de 20 % 2 une quinzaine d’artlcles ‘provenant de ce pays. . Une partie de ces
! concessions a été consentie aussi, en 1921,-a 1a Belgique. En’ échange, le café
“brésilien entre en franchise dans ces deux pays. Parmi les articles qui jouissent
d’une réduction douaniére au Brésil, seuls le lait condensé et 1’horlogerie
intéresseraient’ vraiment ]a Suisse, surtout le premier, car les montres amé-
ricaines ‘ne sont pas pour nous une redoutable concurrence

Consulats. Ameté du Conqell fédéral du 25 juin. M :Roger de Fuentes
Bustillo, ci-devant consul & Berne, a été reconnu en qualité de consul espa.gnol
de carriére 4 Bile.

‘—-Arrété du Conseil fedéral du 26 juin. Les, Etats de Mz.tbo Grosso et de
.Goyaz ‘ont été détachés de l'arrondissement consulaire de la  légation suisse.
de Rio de Janeiro et rattachés & Parrondissement consulaire ‘du consulat de
Suisse & Sdo Paulo.”

“« *

L]

Konsulate. Bundesratsbeschluss vom 25.- Juni. Der zum spanischen Be-
rufskonsul in Basel ernannte bisherige Konsul in Bern, Herr Roger de Fuentes
‘Bustillo, wird in disser ‘Eigenschaft anerkannt.

— Bundesratsbeschluss vom 26. Juni. Die -Staaten Matto Grosso und Goyaz

_werden von dem.Konsularbezirk der schweizer. Gesandtschaft:in Rio .de

Janeiro abgetrennt.und dem Konsularbezirk:des schwelzenschen Konsulats
Sao Paulo -angegliedert. - .

Di.kontooilze — Taux d’o-cﬂmpla

(Bulletin der Schw hen Nationalbank e Builetin de, ‘1a Banque Nationale Suisso)
1928 1923 1928 1923 1928 1922 1921
15. VL VI 31. V. 23. V. 23. VI, 23. VL. 23. VL
i 0. P 0. Pe i 0. Pe 0. Pe 0. P. 0. P. 0. p.
Schweiz .8° 2% |8 2" !8 2 8 1% |8 - 2Y% 8% 1% -4, S’/u
Parls . .6 4% [ 4% :l6 4[5 4% |5 4% 5 6
tondon .8 2'6i8 .2 :.18 2% (8 2'he |8 .2%s 8% 2% (B 5'/)
Berlin . .18 17% 118 17% |18 17% (18 17%, |18 18 . |6 . 4% [6 3%
‘Mitano. .BY% 5% (5% :B% (5% b% [b6Y% B% [BY% .56%.[6 B (8 6%
Bruxelles .6% b b'a B'fs (6% bY% |bY% BY |63 b 4y 4%, [6: b
Wien 9 9.9 9 9 9 9 9 9 6% 8 4
Amsterdam 4 8% |4 83 (4 3'sd  3Yheld" 8% |4's 8'/s |4'/s 4%
New-York')'4l, 4% 4' 1Yy |4y 4}{, 41/, 41/. 4y, 4Y, (4. 84|16 .5 -
Spanfen .6 .— |6 - |5 — 6%~ |8 —
0. == offizlell (omcm\) Pe= pnvnt (bors banque). 9 Call monay.*

l(ure flir Sichtdevisen auhl) — Cours du chango 4 vue sur:l)

Gesetzliche -Paritat:;(Parité légale) : &£ 1 = Fr, 25.2215; M. 100 = Fr. '123. 457;
Kr. 100 = Fr. 105.01; H. fi. 100 = Fr. 208.3193; t 1 = Fr. 5.182.

Parls . tondan ftalia Bruxelies ‘Wisn' A ‘New-York Spanisn

1928 23. VI. 8445 '25.72% 0.0089 26.09 20.87 0.0077218.80 5.57'/ ' - 82.46
15 VL ' 35.85 * 25.69 0.0051 25.74 .80.20 .0.0076 218.12 - 5.56°h¢  82.38
7..VI 8589 26.64% 0.0068 26.01 80.95 0.0076 217.15 5.54'/s 88.79
31,.V. . 36.51.25.60% 0.0085 26.11 81.32 ~0.0076 216.78 b5.58°/s 84.06

23. V. 36.66 25.63%/ 0.0088 26.64 81.54 0.0076216.70 5.52"s 84.28

1922 23. V1. -45.15 - 28.80%; 1.57 26.38 42.89 - 0.03 - 203.— b5.26%hs '81.82
1921 .23. Vi 47.99 22.17% 8.30 29.16 47.03 107 196.45 . 591's 78.60
1920 23.V1 4469 21.88%,  14.956 33.16° 46.62 8.80 19725 b5.47 91.12
86.— 25.— 46.— 87 — 8l.— 1950 2I11.— b. 36}’; 108.—

9]9 33 VL 4
‘) Dle Kurse bedeuten Geldkurse. —_ l) Les cours signilient cours de la demunde :

|
[nternatmnaler Postgiroverkehr. — Servxce international des virements postaux,
(Ueberwemmqskune vom 7. Juns an) — Cours de réduction & partir du 27 juin?)

fr. 29 60; D k Fr. 100.25: Deutschland’ Fr.— 0055; Italie fr. 25. —"
Oesten'elchFr —.008% ; Grande-Bretagne fr. 26. —. E
iy Abwelchungen nach den Schwanknngen vorbehalten. — * b'xul admtatiun aux
ﬂuctunt[on! :

Annoncen - Regle:
PUBLICITAS A. G,

Auzeigen — Annonces — Annunzi

. .Régie des annonces:
PUBLICITAS K. A,

Rheintalische  Gias-Gesellschafl, SI. mm'nreman

Die Inhaber der Akuen und iruheren Obligationen unserer Gesell-
schaft werden’ hiermit ersucht, ihre Titel ‘samt ‘Couponsbogen ' bis
spatestens 23. Juli 1923 an die nachbezeichneten : Stellen einzusenden
zwecks ' Abstempelung : der alten Aktientitel aut den Nominalbetrag
von Fr. 100 resp. zum Umtausch der Obligationen in Vorzugsaktien,
in Uebereinstimmung: mit der. Beschliissen der Obligationaryersamm-
lung vom 28. Mirz 1923. Gleichzeitig - werden den Einreichern der
fritheren Obligationen die Ratazinsen auf denselben bis zum 31. Mérz
1923 ‘unter Abzug: der eidgendssischen Couponssteuer vergitet, und
zwar mit Fr. 22.05 netto pro Titel far' das 41/'6’% An]elhen von 1910,
bzw. mit Fr. 12.25 netto » -» > 1913,

Die Titel kénnen eingereicht werden bel der Bas]er Ha.udelsbank
in Basel, Genf und Zurich' oder dem Bankhause -Wegelin & (o.- in
St. Gallen. ©o-19 0 (2629 Q)

_St. Margrethen, den 23. Juni 1923.
] Der Verwaltungsrat der Rheintalischen -Gas-GeseIlschaﬂ.

Gebrlder Hauser, Hotels Schweirerhof & Luemnenhof, Lugemm | """~
;[(llllllﬂ gnie du Chemin e fl!lM[lllIﬂ!llX-[lllBllﬂllﬂ Bomols

33/4% Hypothekar-AnIemen (I. Ranges) von Fr. l800 000

Gemiss Amortisationsplan “wurden an: der heute .vor 18. Ausiosung
9 Parllalen zur Riekzabiung anf den 30. Sep 1923 3 % S
Nrn.: 26 -~ 143 250 . 350 . 637... 876... 1026 1118 1234 1530
- 31 146 253 879 670 877 1028 1120 1235 1546
38 147 263 415 735 ° 904 1040 1141 1271 1616
87 180 285 454 751 -917 1071° 1148 1324  1685°
91 195 291 480 - 757 932 1088 1166 1873 1691.
102 228 297 499 793 940 1105 1185 1471 - 1717
108 229 313 526 827 949 1107 1192 1473 1726

140 236 326 582 844 963 1112 '1200 1489

Restanten: Nr. 1628 aus der Verlosung 1922,
Die Riickzahlung.der ausgelosten Obligationen erfolgt gegen Abllctenmg der

Ziircher Handcisbank in Zarich

- Rinladung zur ordentlichen Generalversammlung

aui Mittwoch den 11. Juli 1923, vormittags 11 Uhr
oo ins l)omlzil, Theaterstrasse 12, Zilrich 1 °

TRAKTANDEN: :
1. Vorlage des Geschaitsberlchtes, sowxe des Benchtes der Rech-
nungsrevisoren.
2. ‘Abnahme*der: Jahresrechnung pro 1922 u Decharge—Erbellung
“"“'an die Verwaltungsorgane. ;
3. Wahlen. | i ’

Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung und Bericht der Revisoren
‘liegen - von -heute -an* im Bureau ‘der Gesel]schalt zur. Emsncht der
Aktionidre auf.

Zutrittskarten - kdnnen bis und mit 9. Juli lm Bureau der Bank,
Theaterstrasse 12," gegen geniigenden Ausweis tiber den Altienbesitz
bezogen werden. 2 (2367 Z) ;1936

: Zurlch den 27. Juni 1923
Der Verwnltunusrat.

Les porteurs d’obligations de la Compngnie M. O. B. sont informés que le
coupon No 1' dos nouveiies feuilles de coupons des trois:emprunts ‘est payabie
‘dés ce jour par: ‘ N )
Fr. 5.60 pour les titres.de Fr. .500 de I’ emprunt Ier rang de 1905,

Fr. 1L25 id. Fr. 1 id. id.

¥r. 6.256 500 déja sortls au tirage, mais non encore rems=

pour les titres de Fr
oursés du dit emp

onr les titres dc 1"r 1000 déja\ xortls :\u tu‘agc, malis non encorc rem-
Boursés du dit emprunt,

Fr.12.50
¥r. 6.25 pour les cmprunts de. ll-' rang de 1907 et . Zweisimmen-Lenk . Iet rang
- .de 1913.

Le drolt de tlmbre iédéral est a'la ehnrge des porteurs et scrn rctenu par
u

Titel und der noch nicht verfallenen Coupons spesenfrei bel der Sehw

Kreditanstalt, Lnzern und. deren fibrigen Nlederlmungen, sowle‘_‘bel der Lnzerner |-

Kantonalbank, Lnzern. ,1918 (3762 Lz)
Dle Verzmsung der ansgelosten Partialen hort mlt dem 30. September 1923 an{.

anem, den 20, Juni 1923,
‘Oscar Hauser.

o G
| tonale de Berne; & la-: Calss &’Epargne et de Préts; Bale: 4 la Banqne

fes b
Cet mtérét est payabfs aux dom!elles ‘ei-aprés a:
Montreax: 2 la Banqno de Montrenx; Lausanne: & 1a Société de Bangne Sulsses
au & dve, -slégo de 'L RBerne: 2 la Banque Ca:-
mmer-
Le prélldent dn conseil d’administration:
A. Emery. i

eiale de Bilo.
,1922 . (8566 M)
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Die schnelle, nimmermilde Adressiererin
1000—3000 p. Stunde. — Gratis-Broschiire Nr. 40
Multigraph & Adrema A.-G. Zirich, Gerbery. 2

Grouthiindner Kunlonulhunk Chlll'

Wir kiindigen hiermit alle zu- 4% ‘und -5%4 % vemmshchen kiind-
baren und bis Ende September 1923 kindbar werdenden Obllgationen
unserer Anstalt auf sechs Monate zur Riickzahlung. Dagegen offerieren -
wir den Inhabern solcher Titel die Konverslon auf 215 oder 4%, Jahre fest
zu 4%, % unter Verrechnung ‘des alten Zinsiusses bls zZum Ablaui der
Kiindigung.

Wir bringen in Erinnerung, dass durch unsere eriolaten Kﬁndl-’ ;

ungen nunmehr alle Obligationen unserer Anstalt 443/ %, % und
g% %, welche bis 30. September 1923 kundbar Werden gekundlgt
worden sind.
Fiir_nicht erneuerte Titel hort dle Verzlnsung nach Ablaut der Kun-
digungsfrist auf,

far | lelmnsNersithumnns.-‘ﬁnsellsmaﬂrin Ras

Den)emgen Akuonaren der Basler Lebens-Versicherungs-Gesell-

Die Direktion.

schaft, welche: der heutigen Generalversammlung der Aktionire nich-:

belgewohnt haben, téilen wir hierdurch mit, dass simtliche, zurzeit
schriftlich . bekannt gegebene Traktanden im Smna der Antrige des
Verwaltungsrats erledigt worden sind. -

Die Dividende pro 1922 wurde aui Fr. 75 fir Jede Aktie festge-

setzt und kann vom 27. Juni 1923 an gegen Aushandigung des quit-

tierten Dividendenscheins bei der Hauptkasse der Gesellschaft, Albant

anlage 7, erhoben werden.:
Base!l, den 26. Juni 1923.

.;(2643 Q) 1928
Der Verwaltungsrat.

Dissolution et Liquidation

La Société .anonyme, Société d’Emergie Electrigue da
Valais, a Martigny-Bourg, a voté sa-dissolution par-décision de"

I'assemblée générale en date du, 15 Iévrier 1923; la liquidation est
opérée sous la raison «Société d’Energie Electrique du Valais e liquldation»

par. les soins de M. Anthelme Boucher, ingénieur, 4 Prilly, qui est dés’

maintenant- autorisé & signer individuellement an nom de la socnété'-
en liquidation.

Les cxééanclers sont invités a produlre leurs créances en mams
du liquidateur. .

. Prlily (Vaud), le 12 juin 1923. A
Le liquidateur: A. Boucher.

303 616 immobiliére tes Jordils, Lausanne
‘Lussemblée ¢énérae ordinaite des ctionnalres

est convoquée
de l’aprés-m dl, Café de la Cloche, au 1°r,

ORDRE DUJOUR:
Opérations statutaires.

Autoriser. le. conseil’ dadmmlstratlon a remamel les emprunls

hypothécmres

Le bilan, le compte de profits et pertes et le-rapport du contrd-
leur Sont a.la disposition “des actionnaires au bureau du notaire
A. Menétrey, Rue du Lion d’Or 4, a Lausarme, jusqu'au 30 juin
courant. -+ 41755, (12587 L)

Lausanne, le 11 )um 1923. -
Le oonsell d'administration.

[J]ﬂlllﬂﬂlllﬂ des Chemins e Fr Elctigues d la Gruyere

Le consell d’adminislration convogue

‘l'assembiés générale ordinaire des aclionAaires

pour samedl, 21 julllet 1923, a1e honres, au ohi!oau do Bulle, avec l'ordre du jour"

sujivant:
Rapports ‘du - conseil d
I’exercice 1922.
Discussion et volation sur les conclusions de ces rapports.
.Nominalion de la série sortante des membres du conseil d’administration, -des
commissaires-vérificateurs et de leurs supplénnts pour 1923,
Propositions individuelles.
Le:rapport de gestlon, le bilan, le compto do -profits ct pertes et le rapport des
commissaires-vérificateurs seront déposés & partir:du 1er juillet au si¢ge social-de la

istration et- des’

compagnie, au Crédit Gruyérien, 4 Bulle et 4']la Bangue de I'Etat 2 Frlbonrg, qul:

délivreront les cartes d’admission & [’assemblée sur dépbt des actions, jusqu’au
16 juillel inclusivement. ,1925 (1994 B)

Socici¢ de rindustric des Hotels

Remhoursement de 50°\, du capital soclal

Suivant décision des assemblées générales extraordinaires des
23 mars et 21 juin 1923, il sera procédé & partir du 2 julllet prochain
4 un remboursement de . ,1916 (22492 X)

ir. 250 — deux cent cinquanic irancs par action -

contre Présentatlon des titres, & la caisse de: Messieurs llentsch,
Forget & Cie., banquiers, 66, rue du Stand, Gendve.

Les titres, accomgag’nés d'un bordereau numénque, devront étre |

déposés au domicile de paiement qui les conservera trois jours francs
pour vérification et pour estampillage,

907 (985 Ch) -

our le lundi, 2 juillet prochain, # 4 henres |-

‘f“eine Dividende von 4% =

ires-vérificateurs pour .

Treuhand-Insfifut A.-G. -

Aarau Basel Ziirich
Hint. Vorstadt 11 Falknerstr, 7. b. Obert.hor Uraniastr. 11
Ordnen und Anlegen von Buchhaitnngen.
H Revisioncn ~—- Expertisen - — Gutachten.
Moderne Organisationen (nach Taylor).
. Beanfsichtigung von Unternehmungen.

Sekretarial von Verbinden. 2493
Saunierungen und Flnanzierungen, £
Beistand .in 8 Angelegenheiten.

B[ﬂllml i Uetherg Ilgl I ﬂll[llllllﬂllﬂ ﬂkllEHHESEIIS[Mﬂ

indiguny der llhlmalmm -fiedhen ‘ven 1911 aed 113

. Die Brauerei am- Uetliberg und A. Hirlimann Aktiengesellschalt,
Zarich, kindigt hiermit auf den 1. Januar 1924 den Rest ihres .

5'/2% Obligationea-Anieiens, Serie A, ven Fr. 350,000

ursprunghch von 1911, am 1. Oktober 1920 prolongiert bis 1. Jan 1924,
" ferner ihr

5 % Obligationen-Anleinen, Serie B, von Fr. 'lﬂll 000
vom 1. Juli 1913.

Die Firma hat den Obhgatloneu-mhabern sowext sie ihr person-
lich bekannt sind, die Kindigung direkt zugehen lassen und ihnen
ein Konverslousangebnt unterbreitet. KonVerswnsErospekte und An-
meldungsformulare sind am Sitze der Gesellschait drich 3, Uetliberg-
strasse 50, zu beziehen. ) 31920 -

Die Konverslonsanmeldungen smd bis. Zum 4, Juli 1923 der glelchen
Stelle ‘einzureichen. ) ;

‘Ziirich, den 23. Juni 1923.

Der Verwaltungsrat.

Bratere am Defiery und A. ﬂmlimnnn Akengesellchaft
. Liirich, Ameilllna Uetliberg

¢ * Der_am 1. Juli. 1023 fallig werdende Zinscoupon Nr. 20 des Obli-
Eahonen -Anleihens Seri¢ B vom 1.Juli 1913 der irihern Firma Bier-
rauerei am Uetliberg wird vom 30. Juni 1923 an ‘von. den Kassen
des Schweiz, Bankvereins' Zirich, Basel, St. Gallen und Genf, sowie
von unserer Geschaftskasse unter Abzug von 2 % Couponswuer ein-
gelost. (2546 Z) - ;1921

Burgdori -Thun-Bahn

“Dividendenzahlung

Die Generalversammlung der Aktionidre hat fir das Jahr 1922
Fr. 20 pro Aktie beschlossen.

Gegen Riickgabe des Coupons Nr. 11-kann diese Dividende von
heute an bezogen werden bei.der Kantonalbank von Bern und ihren
Filialen, bei der Ersparniskasse von Konolfingen in Grosshéchstetten,
soWle bei der Hauptkasse der Gesellschait in Burgdorf.
¢ - Alifallige Inhaber von Coupons Nr.1-—10 .sind eingeladen, die-
$elben zur Einldsung vorzuweisen. -19 (614 R)

Burgdorf, den 25. Jum 1923

l)le Dlrekt!on.

ﬂkﬂﬂl\%&ﬁll&tﬁﬂﬂ Elektrizititswerk (ungen

47/5 % Hypothekaranleihen von Fr. 7,000,000 vom Jahrée 1909

Zur Rickzahlung auf 1. Janoar.1924 sind folgende 249 Obligatlonen von je
Fr. 1000 ausgelost worden: g

Nr. s Nr. SN S N Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.” Nr.
B! 621 1288 © 1780 2173 2787 - 3485 4227 4893 5378 5811 6598
102 684 1309 1781 2218 2799 '3510 4285 4910 5386 . 5842 6606
1€9 800 1358 1831 2243 2810 3580 4341 4926 5393 5870 6610
i73 8§13 1387 1834 2251 2845 3598 4346 4985 5416 5873 6645
88 827 1404 1842 2264 2847 3629 4410 4987 5424 5957 6654
193 820. 1415 1853 2348 .2874 ..3659 - 4415 .5001 5437 5965 6664
195 830 1420 1861 2405 2882 3697 4515 5018 . 5453 6002 6673
234 833 .1421 1892 2425 - 3009  -3698 4560 5074 5467 6045 6723
1295 917 1430 ° 1895 2427 3152 3795 4613 5077 5477 6093 6749
315 940 1439 1961 2434 3166 3802 4696 5114 5479 6097 6799
344 956 1505 ° 1966 2482 3167 3812 - 4714 5121 5521 ° 6121 6809
402 958 1515 1978 2532 3195 3815 4741 5160 ‘5526 6231 6835
459. 1011 1530 ‘1980 2542 . 3231 3840 4766 .5163 5670 6283 .. 6871
478 1017 1547 2018 :2598 3238 3852 4774 5198 5705 6296 .6876
497 1020. 1604 2043 2610 3286 3912 4791 5235 5707 6301 . 6922
521 . 1023 1611 - 2075 2672 3287- 3994 4792 5236 5713 6321 6939
522 1035 1653 2077 2682 3296 4003 4806 5293 5717 6338 G966
550 1047 1655 2082 . 2697 3304 4070 4818 < 5307 5720 ° 6423 G991
561 . 1078 . 1710 2089 2717 3333 4143 - 4843 5358 5762 6445
562 1089. 1730 2130 2732 3363 4190 4866 5361 . 5780 6501
565 = 1111 1757 2153 2745 3374 4196 4891 5363 5786 6550

Von den frither - -ausgelosten Obligationcn -ist noeh folgende Nummer nicht zur
Elnldsung vorgewicsen worden: Nr. 795, {illlg per 1. Janoar 1923.

Die mit simtlichen unverfallenen Coupons abzuliefernden Obligationen, dercn
Verzi g an _den b Terminen aufhdrt, werden spescnfrei eingeldst: in
Bern: bel der Kantonalbank von Bern und ihren Zweiganslalten; in Basel: beim
Schwelzerlschen Bankvereln, in Zirleh: beim Schweizerischen Bankverein ; in
St. Galien: . beim Sch ischen Bankvcrein; in Genf: beim Schweizerischen Bank-
verein; ln ‘Neuenbarg ¢ bei der Banque Cantonale NeuchAteloise; in Berlin : bei der
Bank fir Handel und Industrie, bei der Dresdner Bank; in Franktart a. AL : bel der
Bauk fr' Handel! und Industrle, bef der Dresdner Bank; in Darmstadt: bei der Bank

far Handel nnd 'Indunstrie, ,1927 (4515 Y)
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Schwelzerlsche Bankgesellschaft

Zuarich

AARAU, BASEL, GENF, La CHAU)_(-DE-FONDS, LAUSA_NNE,.LOCARNQ, LUGANO, St. GALLEN, WINTERTHUR etc.

Wir sind bis auf weiteres Abgeber von .

41/ 0/o KASSA~OBLIGATIONEN unserer Bank zu parl

mit einer Laufzeit von 3—5 Jahren und nachhenger Rﬂckzahlung ohne weitere Kundlgung
Ak.ﬂenkaplla.l und Reserven Fr. 86, ooo 000

(2316 2)

MARCONIGRAM
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MONROEGLI
Bern

Die Controllstelle der grossen franzbsischen Eisen-
bahnen erteilte einen ersten Auftrag auf 53 amerik.MON-

ROE-RECHENMASCHINEN und dokumentierte’ da.m:.t die a.bsolute.
Ueberlegenhelt dieser Weltmarke.

Generalvertretung fir die Schwelz

- Tel.B.werk 12.35

-1785

W.EGLI-KAESER BERN
Spitalgasse 9

-1637

Grand Hotel
Hitgninng

Lutkuport [.Ranges
Bisenhaltige Gipsquello

Grimmialp

Simmenthal
== 1260 U. M. = .
seee
Dr. H. Frey.
Direktion: 1334
R.Kunz~Rebmann. Pcnslonv Fr., 12 an,

rr“'lqcn IllIlIIIllIIIIill]lll]lllllllllllll]IHIIIIIIII"HIITIIIIII i

Berner Oberland = Auto-Garage =
" Ruhige Lage - fiir Erholungsbeduritige schr geeignet..
Aerztliche Referenzen - ' Grosse gedeckte Veranden - Aus-
‘ blick auf Hochgeblrge - Parkanlagen - Zahlreichc Spazier-
iinge in Wald und Gebirge - Penswnspreis von Fr, 8 an,
%as ganze Jahr gedffnet. 1516 E. Braun.

Autoverkchr nach

Kurarzt: dem Hotel gestattet.

Berner

ohiluh-Hasleberg =,
otel Schweizerhof ...

pe~_Bannstation

(] ] ([ ] ‘
B[ “m " Luzern und Interiaken

1010 Meter iiber Meer

Zum Kur- und Ferien- Aufenthait ﬁeslens'empfohlen.

U Hotel und Hurhaus Brimig

Prospekte durch die offiziellen Verkebrsbureaus und die
Direktion: Chr. Mailer. -1432

A remettire

pour cause de décés, a Innsbruek, capitaic du Tyrof

grand magasin d'horlogerie
€t de bijouterie

bien acbalaundé, situé dans Ja rue principaie.

Pour renseignements, s’adresser 2 Me Albert Joray. .

notaire, 4 Delémont, et pour visiter, 4 Mr Bernhard
Leltner, Maria-Theresiastrasse 17—19, a Innsbruck.

wei Stunden von

| Metubik . Bucher, Retns (0bw.)

Arosa Edenhotel
In schonster, freier Lage ati Obcrsee. Pensionspreis von

Fr. 11, — an, - o, 1321 (651 Ch)
M 7t H. Metiter, Besitzer.

i

Ausschaltung des Zwischenhandels !

verkauft
Esszimmer - Schiaizimmer - Rerren-
zimmer - Bureaumdébel .

Ganze Aussteuern

»'Ijeigplioq,Kerns 20 3(100 Lz)

1908

Reklame - Artikel

LLLLELLO LTV LR DL TR LTTIL OV BT LT D RUTLTEELE LRI LTTRLE L B

Schwelz. Holzwarenfabrik

1013

. SOLOTHURN

‘Banque Populaite de lo Gruyére

Nous avisons.les porteurs de certificats de dépots de létabllsser
ment que nous dénongons au remboursement, pour leurs échéances

respectives, les titres ci-aprés:

1. Titres stipulés au taux de 5 % échéant du 1¢r juillet 1923 au :

31 décembre 1924

2. Titres stipulés au taux de 6 % échéant du 1er juillet 1923 au -

31 décembre 1924.

Si ces certificats de dépéts n’ont pas été dénoncés dans le délai
prévu, ils seront renouvelés pour une méme période, au taux du jour.

Bulle, le 21 juin 1923,

La machine
Acalculer depoche §
ADDIATOR

se “vend " partout

(1985 B ;1890
Fr. 50 la pidce.

La direction.

PUBLICITAS

Societé anonyme suisse de Publicité'

Le coupon No 32 sera payable dés le 27 ‘juin 9. raison de fr. 50
social, rue de la Corraterie 17 (ler étage au
Gendve. Se présenter entre 9 heures et midi.

moins llm o0t au méie
dessus de lentresol),

Genéve, le 26 _]um 1923.

Le consell d’administration.’

: Demandez ren-
seignements sans
. engagement pour
vous & o094

Eugéte Uebersax
1a (haux-de-Fonds

seul- concession-
-nalre p.la Sulsse,

Imerlk Buch{fibr, lehrt grd!.
d. Unterrichtsbr. ‘Erf. gar.
iVerk Ste Gratispr. H. Friseh,
Biicherexp.. Ziirieh. B.15

1932 . (5136 X)

IRA C

~Blutsverwandten authdrt,

P eis von Fr.9 an .- Famifle G-ysler-maurer, Propr

2248

" Moderne Papier-Indusiric
E. Perini, Sihlquai 244/252, Ziirich, Tel. S.89.17

Biliige Bezugsquelie fiir Pack- und- Einwickelpapiere,
sowie 'jede Sortc Papnersacke mit und ohne Druck

>, Homplette
% Dressuit-

und -674

l’arhspntz~
Anlagen
[rbcnnagigl_cnung

Die gesetziichen Erben der unterm 7. Juni 1923 ver-
storbenen Frau Elisabetha Fluder geb. Kiener,

QQCV‘.E'N Z ¢,

oo

-von und in Luzerm, wohnhaft gewesen Miihlematt-
.strasse 28, geb.den-4.Juni 1851, Tochter des Klencr

Fridolin und der Elisabetha <eb. Hunkeler, sind hlerorts
nicht genilgend bekannt. Unte: Hinwels auf Art: 457 und
foig., speziell Art. 555. und dic Bestimmung von Abs.1
des -Art. 460 "-des- Zlvligesetzbuches, ' nach -welcher mit
dem Stamm der Grosseitern dle Erbherechtigung der
werden alte diejenlgen, “die
aufden Vermdgensnachlass der Frau Fluder-Kiener, Witwe
des Jost Fluder, gesetzliciic Erbrechte zu besitzen glaubén,
aufgefordert, slch innerhalb Jahresfrist, vom Datum dieser
Pubiikatlon ' an, unter ; Einreichung der erfordenichen
Ausweise, bei der TeliungshehSrde der Stadt Luzern an-
zumelden. Dicsetbe wird alsdann die Angemeldeten- it
den letztwilllgen Verfiigungen der Erbfasserin bekapnt
machen. (3790 Lz) 1933

- Luzern, den 22. Juni 1923.

I A far dle Tez!ungxbeht)rde,
Der II. Teilungsschresher: Th. Wirz.

Pour économiscr les ports. utiliscr les

Cartes- postales & Duplicata

$ans

mod. dép. 32020, ics seules véritabiement pratiques et
admises dans tous les p'lys (21826 C) 51929

- Modadies .et eondxtions a l’lmprimerlo Smlsm- Fréua,
La Chaux-de-Fonds, -

-« . - Buchiruckerei POCHON-JENT & BUHLER in Beri — Iinprimeric POCHON-JENT & BUHLER & Béerne



	

